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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZĄDZENIA

ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/952 

z dnia 9 lutego 2022 r.

zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) 2017/118 ustanawiające środki ochronne 
rybołówstwa w celu ochrony środowiska morskiego w Morzu Północnym 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 
wspólnej polityki rybołówstwa, zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchyla
jące rozporządzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzję Rady 2004/585/WE (1), w szczególności 
jego art. 11 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 1380/2013 państwa członkowskie są uprawnione do przyjmowania 
na swoich wodach środków ochronnych rybołówstwa, które są niezbędne do wypełnienia ich obowiązków wynika
jących z art. 6 dyrektywy Rady 92/43/EWG („dyrektywa siedliskowa”) (2), art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2009/147/WE („dyrektywa ptasia”) (3) i art. 13 ust. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 
2008/56/WE („dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej”) (4).

(2) Art. 6 dyrektywy siedliskowej zobowiązuje państwa członkowskie do ustanawiania w odniesieniu do specjalnych 
obszarów ochrony koniecznych środków ochronnych, które odpowiadają ekologicznym wymaganiom wymienio
nych w załącznikach do tej dyrektywy typów siedlisk przyrodniczych i gatunków żyjących na danych terenach.

(3) Art. 4 dyrektywy ptasiej zobowiązuje państwa członkowskie do ustanowienia specjalnych środków ochronnych 
dotyczących siedlisk gatunków wymienionych w załączniku I do tej dyrektywy. Zobowiązuje on również państwa 
członkowskie do wprowadzenia podobnych środków ochronnych w odniesieniu do regularnie występujących 
gatunków wędrownych niewymienionych w załączniku I do tej dyrektywy.

(4) Zgodnie z art. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej państwa członkowskie są zobowiązane do 
przyjęcia programów środków na rzecz osiągnięcia lub utrzymania dobrego stanu środowiska, w tym środków 
ochrony przestrzennej przyczyniających się do powstawania spójnych i reprezentatywnych sieci chronionych obsza
rów morskich, odpowiednio obejmujących różnorodność tworzonych przez nie ekosystemów, takich jak specjalne 
obszary ochrony zgodnie z dyrektywą siedliskową, obszary specjalnej ochrony zgodnie z dyrektywą ptasią oraz 
chronione obszary morskie zgodnie z ustaleniami Unii i zainteresowanych państw członkowskich w ramach umów 
międzynarodowych lub regionalnych, których są stronami.

(1) Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22.
(2) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory, (Dz.U. 

L 206 z 22.7.1992, s. 7).
(3) Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. 

L 20 z 26.1.2010, s. 7).
(4) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiająca ramy działań Wspólnoty w dzie

dzinie polityki środowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
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(5) W przypadku gdy państwo członkowskie uznaje, że należy przyjąć środki, aby mogło wypełnić swoje obowiązki 
wynikające z unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony środowiska, a inne państwa członkowskie mają bezpo
średni interes w zarządzaniu łowiskiem, którego mają dotyczyć te środki, Komisja jest uprawniona do przyjmowania 
takich środków w drodze aktów delegowanych po otrzymaniu wspólnej rekomendacji przedstawionej przez te pań
stwa członkowskie.

(6) W rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/118 (5) ustanowiono środki ochronne w niektórych chronio
nych obszarach morskich w cieśninie Kattegat i w chronionym obszarze morskim Bratten na Morzu Północnym.

(7) Po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Morza Północnego w dniu 2 lutego 2021 r. Dania, Szwecja i Niemcy 
przedłożyły Komisji dwie wspólne rekomendacje dotyczące zarządzania połowami na niektórych obszarach cieś
niny Kattegat. Dania przedłożyła wspólną rekomendację dotyczącą ochrony miękkiego dna morskiego i struktur 
rafowych przed połowami przy użyciu ruchomych narzędzi mających kontakt z dnem w sześciu obszarach objętych 
dyrektywą ramową w sprawie strategii morskiej (DRSM) i jednym obszarze Natura 2000 w duńskiej części cieśniny 
Kattegat. Szwecja przedłożyła wspólną rekomendację dotyczącą ochrony wrażliwych gatunków i typów siedlisk, 
zezwalając jedynie na stosowanie niektórych narzędzi połowowych w czterech chronionych obszarach morskich 
w szwedzkiej części cieśniny Kattegat.

(8) W październiku 2021 r. Komisja przedstawiła te środki w drodze procedury pisemnej grupie ekspertów składającej 
się z przedstawicieli państw członkowskich.

(9) Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybołówstwa („STECF”) dokonał przeglądu tych wspólnych reko
mendacji i stwierdził (6), że środki te stanowią krok w kierunku zminimalizowania negatywnego wpływu działal
ności połowowej na odnośne siedliska. Oczekuje się również, że te wspólne rekomendacje przyczynią się do odpo
wiedniej ochrony wyznaczonych i wrażliwych gatunków i typów siedlisk oraz powiązanych z nimi funkcji 
ekologicznych na chronionych obszarach morskich.

(10) Środki zaproponowane przez Danię mają na celu zakazanie stosowania ruchomych narzędzi mających kontakt 
z dnem na wyznaczonych obszarach. STECF stwierdził (7), że zakaz stosowania takich narzędzi połowowych w tych 
wrażliwych siedliskach oznacza lepszą ochronę miękkiego dna morskiego i struktur rafowych (typ siedliska 1170) 
przed wpływem działalności połowowej i przyczynia się tym samym do osiągnięcia celów środowiskowych.

(11) Środki zaproponowane przez Szwecję mają na celu wyznaczenie obszarów o ograniczonych połowach i obszarów, 
na których operacje połowowe są zabronione. STECF stwierdził (8), że wpływ proponowanych narzędzi połowo
wych na obszarach, na których działalność połowowa jest ograniczona, prawdopodobnie będzie niski oraz że pro
ponowane środki będą stanowić krok w kierunku zminimalizowania negatywnego wpływu działalności połowowej 
na odnośne siedliska. Komisja zauważa również, że we wspólnej rekomendacji państwa członkowskie zobowiązały 
się do przedstawienia dalszych dostosowań i ograniczenia połowów przy użyciu sieci skrzelowych, jeżeli zostanie 
to uznane za konieczne.

(12) Państwa członkowskie zaproponowały środki kontroli i egzekwowania oparte na wykorzystaniu systemu automa
tycznej identyfikacji („AIS”) w odniesieniu do określonych obszarów. STECF stwierdził (9), że AIS powinien być 
wystarczający do prowadzenia monitorowania w czasie rzeczywistym w tych obszarach.

(13) Należy zmienić rozporządzenie delegowane (UE) 2017/118 w celu włączenia niewodu szkockiego obsługiwanego 
z dwóch statków (SPR) do definicji ruchomych narzędzi mających kontakt z dnem. SPR został w sposób niezamie
rzony wyłączony ze wspólnych rekomendacji, które zostały przedstawione przez Danię w 2015 i 2016 r. i służyły 
wprowadzeniu zakazu stosowania ruchomych narzędzi mających kontakt z dnem w obszarach 1. Państwa człon
kowskie zwróciły się do Komisji o skorygowanie tego pominięcia.

(5) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/118 Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/118 z dnia 5 września 2016 r. 
ustanawiające środki ochronne rybołówstwa w celu ochrony środowiska morskiego w Morzu Północnym (Dz.U. L 19 z 25.1.2017, s. 
10).

(6) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-46a5-a3e5-e9711285b193
(7) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-46a5-a3e5-e9711285b193
(8) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-46a5-a3e5-e9711285b193
(9) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-46a5-a3e5-e9711285b193
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(14) Rozporządzenie delegowane (UE) 2017/118 oraz wspólna rekomendacja przedłożona przez Danię obejmują 
wyłącznie narzędzia mające kontakt z dnem, które są ruchome. W celu zapewnienia jasności należy zatem włączyć 
termin „ruchomy” do definicji narzędzi mających kontakt z dnem przewidzianej w niniejszym rozporządzeniu.

(15) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie delegowane (UE) 2017/118.

(16) Niniejsze rozporządzenie delegowane pozostaje bez uszczerbku dla potrzeby wprowadzenia dodatkowych środków 
ochronnych niezbędnych do zapewnienia zgodności z odpowiednimi przepisami i stanowiskiem Komisji w odniesie
niu do wypełniania przez zainteresowane państwa członkowskie ich obowiązków wynikających z odpowiedniego 
unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony środowiska,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu delegowanym (UE) 2017/118 wprowadza się następujące zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 2

Definicje

Do celów niniejszego rozporządzenia, oprócz definicji zawartych w art. 4 rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, art. 4 
rozporządzenia (WE) nr 1224/2009 i art. 2 rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 404/2011 (*), stosuje się 
następujące definicje:

1) »ruchome narzędzie mające kontakt z dnem« oznacza którekolwiek z następujących narzędzi: włoki denne, włoki 
rozprzowe, włoki denne rozpornicowe, zestaw dwuwłokowy, tuka denna, włoki homarcowe, włoki krewetkowe, 
niewody, niewody duńskie kotwiczone, niewody szkockie, niewody szkockie obsługiwane z dwóch statków, nie
wody i dragi z łodzi lub statku;

2) »obszary 1« oznaczają obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno łączącymi punkty o współrzędnych 
geograficznych określonych w załączniku I do niniejszego rozporządzenia, które są mierzone zgodnie z układem 
współrzędnych WGS 84;

3) »obszary 2« oznaczają obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno łączącymi punkty o współrzędnych 
geograficznych określonych w załączniku II do niniejszego rozporządzenia, które są mierzone zgodnie z układem 
współrzędnych WGS 84;

4) »obszary 3« oznaczają obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno łączącymi punkty o współrzędnych 
geograficznych określonych w załączniku IV do niniejszego rozporządzenia, które są mierzone zgodnie z układem 
współrzędnych WGS 84;

5) »Bratten« oznacza obszar geograficzny ograniczony loksodromami kolejno łączącymi punkty o współrzędnych geo
graficznych określonych w załączniku III do niniejszego rozporządzenia, które są mierzone zgodnie z układem 
współrzędnych WGS 84;

6) »strefy AIS« oznaczają obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno łączącymi punkty o współrzędnych 
geograficznych określonych w załączniku V do niniejszego rozporządzenia, które są mierzone zgodnie z układem 
współrzędnych WGS 84;

7) »zainteresowane państwa członkowskie« oznaczają Danię, Niemcy i Szwecję.

_____________
(*) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiające szczegółowe prze

pisy wykonawcze do rozporządzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustanawiającego wspólnotowy system kontroli 
w celu zapewnienia przestrzegania przepisów wspólnej polityki rybołówstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).”;
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2) art. 3 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 3

Zakaz połowów

1. Zakazuje się prowadzenia jakiejkolwiek działalności połowowej z użyciem ruchomych narzędzi mających kontakt 
z dnem w obszarach 1.

Jeśli w obszarach 1 prowadzą działalność połowową statki rybackie posiadające na pokładzie jakiekolwiek ruchome 
narzędzia mające kontakt z dnem, które nie są zakazane na mocy akapitu pierwszego, wówczas przedmiotowe 
ruchome narzędzia mające kontakt z dnem są przymocowane i zasztauowane, zgodnie z warunkami ustanowionymi 
w art. 47 rozporządzenia (WE) nr 1224/2009.

2. Zakazane jest prowadzenie:

a) działalności połowowej w obszarach 2 (1) do 2 (24) obszarów 2,

b) operacji połowowych w obszarach 2 (25), 2 (26) i 2 (27) obszarów 2.

3. Zezwala się na połowy na obszarach 3 wyłącznie przy użyciu następujących narzędzi i pod następującymi warun
kami:

— ręczne narzędzia połowowe, takie jak wędy (LHP),

— włoki pelagiczne (OTM/PTM),

— więcierze i kosze (FPO, FIX) przy połowach skorupiaków,

— sieci skrzelowe i drygawice (GTN), pod warunkiem że statki rybackie uczestniczą w krajowym programie monitoro
wania i oceny prowadzonym przez organy krajowe lub w ich imieniu w celu oceny przyłowu morświna zwyczaj
nego i ptaków morskich za pomocą zdalnego monitorowania elektronicznego (»REM«), w tym z wykorzystaniem 
na pokładzie kamer telewizji przemysłowej (CCTV) oraz danych o pozycji.

W odniesieniu do akapitu pierwszego tiret ostatnie zainteresowane państwa członkowskie co roku dokonują przeglądu 
danych dotyczących przypadkowych połowów morświna zwyczajnego i ptaków morskich i dokonują ich oceny 
w dowolnym momencie, lecz nie później niż do dnia 31 grudnia 2024 r. Dane te lub wszelkie nowe odpowiednie dane 
wykorzystuje się w celu dostosowania połowów sieciami na tych obszarach zgodnie z procedurą określoną w art. 11 
i 18 rozporządzenia (UE) nr 1380/2013.

4. Ust. 2 lit. b) i ust. 3 mają również zastosowanie do połowów rekreacyjnych.”;

3) art. 5 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 5

System automatycznej identyfikacji

Następujące statki rybackie są wyposażone w system automatycznej identyfikacji (AIS), który odpowiada normom 
określonym w art. 10 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 1224/2009, i utrzymują go w stanie operacyjnym:

a) wszystkie statki rybackie znajdujące się w chronionym obszarze morskim Bratten;

b) wszystkie statki rybackie prowadzące działalność przy użyciu ruchomych narzędzi mających kontakt z dnem w stre
fach AIS, jak określono w pkt 1 załącznika V do niniejszego rozporządzenia;

c) wszystkie statki rybackie obecne w strefach AIS, jak określono w pkt 2 załącznika V do niniejszego rozporządze
nia.”;

4) w załączniku I wprowadza się zmiany zgodnie z pkt 1 załącznika do niniejszego rozporządzenia;

5) w załączniku II wprowadza się zmiany zgodnie z pkt 2 załącznika do niniejszego rozporządzenia;

6) dodaje się załączniki IV i V zgodnie z pkt 3 i 4 załącznika do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 165/4 21.6.2022  



Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 9 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

1. W załączniku I do rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/118 dodaje się pozycję w brzmieniu:
„1(8): Kims Top og den Kinesiske Mur (DK00VA247)

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

0 0 57°6.775 11°38.736

0 1 57°6.22 11°39.218

0 2 57°5.38 11°39.223

0 3 57°5.04 11°38.842

0 4 57°4.949 11°38.657

0 5 57°4.73 11°38.213

0 6 57°4.554 11°37.653

0 7 57°4.548 11°37.222

0 8 57°4.477 11°36.915

0 9 57°4.216 11°35.833

0 10 57°3.759 11°35.869

0 11 57°3.711 11°35.774

0 12 57°3.614 11°35.202

0 13 57°3.617 11°34.427

0 14 57°3.656 11°33.601

0 15 57°4.247 11°32.264

0 16 57°4.919 11°32.632

0 17 57°5.11 11°32.689

0 18 57°5.311 11°33.047

0 19 57°5.385 11°34.028

0 20 57°5.592 11°34.987

0 21 57°5.974 11°36.491

0 22 57°6.42 11°36.53

0 23 57°6.798 11°37.603

0 24 57°6.72 11°38.352

0 25 57°6.775 11°38.736

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

2 0 57°2.396 11°29.401

2 1 57°2.284 11°29.562

2 2 57°2.176 11°29.618

2 3 57°2.113 11°29.743

2 4 57°2.019 11°29.741

2 5 57°1.961 11°29.613

2 6 57°1.943 11°29.452
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2 7 57°1.823 11°29.284

2 8 57°1.718 11°29.04

2 9 57°1.725 11°28.346

2 10 57°2.526 11°27.918

2 11 57°3.006 11°27.048

2 12 57°3.973 11°27.133

2 13 57°4.439 11°27.94

2 14 57°4.455 11°28.804

2 15 57°4.417 11°29.443

2 16 57°4.305 11°29.615

2 17 57°3.353 11°29.799

2 18 57°3.169 11°29.657

2 19 57°3.051 11°29.769

2 20 57°2.913 11°29.64

2 21 57°2.774 11°29.459

2 22 57°2.648 11°29.383

2 23 57°2.383 11°29.105

2 24 57°2.396 11°29.401

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

3 0 57°1.544 11°31.142

3 1 57°1.588 11°31.386

3 2 57°1.383 11°33.166

3 3 57°1.286 11°33.267

3 4 57°0.971 11°33.189

3 5 57°1.028 11°31.046

3 6 57°1.117 11°30.919

3 7 57°1.36 11°30.955

3 8 57°1.544 11°31.142

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

4 0 57°1.824 11°27.187

4 1 57°1.747 11°27.824

4 2 57°1.413 11°27.824

4 3 57°1.371 11°28.067

4 4 57°0.609 11°27.863

4 5 57°0.002 11°29.025

4 6 56°59.622 11°28.775
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4 7 56°59.615 11°28.408

4 8 56°58.469 11°28.237

4 9 56°58.164 11°27.601

4 10 56°58.44 11°27.153

4 11 56°58.934 11°27.044

4 12 56°59.853 11°27.035

4 13 57°0.344 11°27.071

4 14 57°0.664 11°27.048

4 15 57°1.564 11°27.065

4 16 57°1.824 11°27.187

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

5 0 57°0.059 11°31.148

5 1 56°59.997 11°33.767

5 2 56°59.705 11°33.788

5 3 56°59.192 11°31.861

5 4 56°59.472 11°31.319

5 5 57°0.059 11°31.148

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

6 0 56°59.256 11°30.359

6 1 56°58.434 11°30.746

6 2 56°58.046 11°30.63

6 3 56°58.042 11°29.611

6 4 56°57.836 11°29.365

6 5 56°57.836 11°28.938

6 6 56°58.121 11°28.765

6 7 56°59.141 11°29.625

6 8 56°59.256 11°30.359

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

7 0 57°1.691 11°35.419

7 1 57°1.757 11°36.356

7 2 57°1.369 11°36.746

7 3 57°0.757 11°36.606

7 4 57°0.623 11°38.218

7 5 57°0.608 11°38.286
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7 6 57°0.345 11°38.796

7 7 57°0.25 11°38.897

7 8 57°0.175 11°38.867

7 9 57°0.207 11°37.727

7 10 57°0.341 11°36.414

7 11 56°59.432 11°37.405

7 12 56°59.354 11°37.403

7 13 56°59.293 11°37.323

7 14 56°59.237 11°37.152

7 15 56°59.238 11°36.752

7 16 56°59.092 11°36.709

7 17 56°59.037 11°36.643

7 18 56°58.855 11°36.102

7 19 56°58.792 11°35.767

7 20 56°58.785 11°35.623

7 21 56°58.694 11°35.487

7 22 56°58.674 11°35.312

7 23 56°58.716 11°35.158

7 24 56°59.467 11°34.555

7 25 56°59.693 11°34.552

7 26 57°0.217 11°34.706

7 27 57°0.741 11°34.714

7 28 57°1.051 11°34.592

7 29 57°1.338 11°34.483

7 30 57°1.691 11°35.419

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

8 0 57°0.278 11°42.342

8 1 57°0.27 11°42.99

8 2 57°0.162 11°43.138

8 3 56°59.977 11°43.066

8 4 56°59.945 11°42.621

8 5 56°59.977 11°42.004

8 6 57°0.034 11°41.944

8 7 57°0.085 11°41.925

8 8 57°0.144 11°41.936

8 9 57°0.225 11°42.037

8 10 57°0.278 11°42.342
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Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

9 0 56°58.272 11°41.462

9 1 56°58.321 11°41.642

9 2 56°58.338 11°41.8

9 3 56°58.307 11°43.046

9 4 56°57.984 11°42.996

9 5 56°57.719 11°42.269

9 6 56°57.734 11°39.667

9 7 56°58.108 11°39.681

9 8 56°58.142 11°40.603

9 9 56°57.97 11°40.96

9 10 56°57.933 11°41.139

9 11 56°58.167 11°41.264

9 12 56°58.272 11°41.462

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

10 0 57°1.404 11°30.882

10 1 57°1.304 11°30.889

10 2 57°1.26 11°30.852

10 3 57°1.15 11°30.696

10 4 57°1.076 11°30.533

10 5 57°1.133 11°30.131

10 6 57°1.415 11°30.158

10 7 57°1.482 11°30.661

10 8 57°1.404 11°30.882

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

11 0 57°2.574 11°29.607

11 1 57°2.781 11°29.759

11 2 57°2.871 11°29.913

11 3 57°2.909 11°30.075

11 4 57°3.007 11°30.265

11 5 57°3.088 11°30.496

11 6 57°3.166 11°30.599

11 7 57°3.27 11°30.788

11 8 57°3.325 11°31.79

11 9 57°3.297 11°32.063

11 10 57°3.04 11°32.7
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11 11 57°2.98 11°32.707

11 12 57°2.891 11°32.607

11 13 57°2.847 11°32.497

11 14 57°2.847 11°32.373

11 15 57°2.958 11°31.733

11 16 57°2.892 11°31.59

11 17 57°2.851 11°31.422

11 18 57°2.857 11°31.317

11 19 57°2.891 11°31.143

11 20 57°2.737 11°31.031

11 21 57°2.559 11°30.872

11 22 57°2.399 11°30.607

11 23 57°2.39 11°30.299

11 24 57°2.25 11°30.055

11 25 57°2.239 11°29.976

11 26 57°2.412 11°29.623

11 27 57°2.574 11°29.607

1(9): Obszary objęte dyrektywą ramową w sprawie strategii morskiej (DRSM)

a) obszar A objęty DRSM

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

A 0 57°01,805′ 10°40,61′

A 1 57°15,855′ 10°37,688′

A 2 57°16,812′ 10°40,258′

A 3 57°22,753′ 10°40,844′

A 4 57°22,67′ 10°41,177′

A 5 57°16,005′ 10°43,465′

A 6 57°14,709′ 10°42,491′

A 7 57°12,874′ 10°43,04′

A 8 57°10,521′ 10°43,876′

A 9 57°10,013′ 10°45,51′

A 10 57°07,807′ 10°46,26′

A 11 57°06,255′ 10°44,799′

A 12 57°01,997′ 10°45,825′

A 13 57°01,805′ 10°40,61′

b) obszar B objęty DRSM

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

B 0 57°16,654′ 11°24,312′
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B 1 57°16,849′ 11°23,921′

B 2 57°16,974′ 11°23,282′

B 3 57°17,521′ 11°23,305′

B 4 57°18,287′ 11°22,807′

B 5 57°18,827′ 11°22,27′

B 6 57°19,265′ 11°22,546′

B 7 57°18,908′ 11°24,134′

B 8 57°18,114′ 11°24,229′

B 9 57°18,092′ 11°23,693′

B 10 57°16,996′ 11°23,747′

B 11 57°16,823′ 11°24,173′

B 12 57°16,751′ 11°24,683′

B 13 57°16,654′ 11°24,312′

c) obszar C objęty DRSM

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

C2 0 57°12,192′ 11°25,28′

C2 1 57°11,285′ 11°25,145′

C2 2 57°11,318′ 11°23,744′

C2 3 57°12,291′ 11°21,799′

C2 4 57°12,656′ 11°21,614′

C2 5 57°13,225′ 11°21,585′

C2 6 57°13,204′ 11°22,243′

C2 7 57°12,937′ 11°22,295′

C2 8 57°12,548′ 11°22,53′

C2 9 57°12,255′ 11°23,275′

C2 10 57°12,192′ 11°25,28′

C1 0 57°12,752′ 11°24,051′

C1 1 57°12,543′ 11°24,437′

C1 2 57°12,62′ 11°23,653′

C1 3 57°12,803′ 11°23,332′

C1 4 57°13,108′ 11°23,216′

C1 5 57°13,321′ 11°23,289′

C1 6 57°14,053′ 11°24,597′

C1 7 57°14,06′ 11°24,884′

C1 8 57°13,783′ 11°25,328′

C1 9 57°13,66′ 11°25,328′

C1 10 57°12,752′ 11°24,051′
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d) obszar D objęty DRSM

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

D1 0 57°04,583′ 11°30,511′

D1 1 57°04,583′ 11°30,294′

D1 2 57°04,694′ 11°29,86′

D1 3 57°04,835′ 11°29,589′

D1 4 57°05,545′ 11°28,944′

D1 5 57°05,817′ 11°29,035′

D1 6 57°05,959′ 11°29,944′

D1 7 57°05,071′ 11°30,542′

D1 8 57°04,824′ 11°31,024′

D1 9 57°04,736′ 11°30,998′

D1 10 57 4.583′ 11 30.511′

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

D2 0 57°8.264 11°35.94

D2 1 57°7.746 11°35.887

D2 2 57°7.77 11°37.062

D2 3 57°8.394 11°38.925

D2 4 57°7.16 11°39.914

D2 5 57°6.81 11°39.376

D2 6 57°6.257 11°39.54

D2 7 57°5.99 11°39.867

D2 8 57°5.725 11°40.463

D2 9 57°5.628 11°41.06

D2 10 57°5.581 11°41.18

D2 11 57°5.191 11°41.492

D2 12 57°5.182 11°41.477

D2 13 57°5.075 11°41.365

D2 14 57°4.857 11°41.132

D2 15 57°4.622 11°41.134

D2 16 57°4.191 11°41.866

D2 17 57°4.148 11°42.326

D2 18 57°2.98 11°43.259

D2 19 57°2.806 11°41.852

D2 20 57°3.209 11°40.518

D2 21 57°3.304 11°39.29

D2 22 57°3.758 11°38.938
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D2 23 57°3.975 11°36.3

D2 24 57°3.711 11°35.774

D2 25 57°3.614 11°35.202

D2 26 57°3.617 11°34.427

D2 27 57°3.314 11°33.866

D2 28 57°3.089 11°33.923

D2 29 57°2.854 11°34.319

D2 30 57°2.804 11°34.954

D2 31 57°2.621 11°36.229

D2 32 57°2.495 11°36.405

D2 33 57°2.088 11°36.225

D2 34 57°2.367 11°34.371

D2 35 57°2.549 11°34.37

D2 36 57°2.78 11°33.348

D2 37 57°3.592 11°31.329

D2 38 57°4.179 11°30.455

D2 39 57°4.237 11°30.529

D2 40 57°4.494 11°31.254

D2 41 57°4.489 11°31.353

D2 42 57°4.218 11°31.838

D2 43 57°4.247 11°32.264

D2 44 57°4.919 11°32.632

D2 45 57°4.543 11°34.496

D2 46 57°4.477 11°36.915

D2 47 57°4.548 11°37.222

D2 48 57°4.554 11°37.653

D2 49 57°4.73 11°38.213

D2 50 57°4.949 11°38.657

D2 51 57°5.04 11°38.842

D2 52 57°5.38 11°39.223

D2 53 57°6.22 11°39.218

D2 54 57°6.954 11°38.581

D2 55 57°7.26 11°38.007

D2 56 57°6.486 11°33.188

D2 57 57°7.544 11°33.222

D2 58 57°7.909 11°33.296

D2 59 57°8.179 11°33.391

D2 60 57°9.431 11°33.87

D2 61 57°10.72 11°33.563

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 165/14 21.6.2022  



D2 62 57°9.58 11°36.494

D2 63 57°8.653 11°35.967

D2 64 57°8.264 11°35.94

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

D3 0 57° 02,544′ 11°39.187

D3 1 57°01,6′ 11°38.839

D3 2 57°01,878′ 11°38.249

D3 3 57°02,298′ 11°37.962

D3 4 57°02,357′ 11°37.41

D3 5 57°02,656′ 11°37.35

D3 6 57°02,899′ 11°39.749

D3 7 57°02,66′ 11°39,75′

D3 8 57°02,544′ 11°39,187′

e) obszar E objęty DRSM

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

E 0 56°35,127′ 12°05,206′

E 1 56°32,944′ 12°06,901′

E 2 56°32,569′ 12°04,735′

E 3 56°28,129′ 12°04,782′

E 4 56°29,34′ 11°59,16′

E 5 56°35,101′ 11°58,672′

E 6 56°35,127′ 12°05,206′

f) obszar F objęty DRSM

Obszar Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

F 0 56°13,468′ 11°26,457′

F 1 56°10,173′ 11°35,112′

F 2 56°02,724′ 11°28,758′

F 3 55°59,343′ 11°22,12′

F 4 55°59,168′ 11°20,053′

F 5 56°00,095′ 11°18,065′

F 6 56°02,625′ 11°15,682′

F 7 56°13,468′ 11°26,457′”
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2. W załączniku II do rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/118 dodaje się pozycje w brzmieniu:

„2(25): chroniony obszar morski Stora Middelgrund och Röde bank (SE0510186)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 56°35,823′ 12°04,669′

2 56°37,185′ 12°10,253′

3 56°36,001′ 12°11,145′

4 56°32,976′ 12°11,109′

5 56°30,518′ 12°08,785′

6 56°31,138′ 12°08,305′

7 56°32,056′ 12°07,594′

8 56°32,973′ 12°06,883′

9 56°33,890′ 12°06,171′

10 56°34,808′ 12°05,459′

11 56°35,725′ 12°04,746′

2(26): chroniony obszar morski Fladen (SE0510127)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 57°08,482′ 11°38,859′

2 57°09,262′ 11°39,140′

3 57°09,406′ 11°40,244′

4 57°10,451′ 11°41,133′

5 57°10,867′ 11°41,288′

6 57°12,105′ 11°41,252′

7 57°13,466′ 11°42,649′

8 57°14,006′ 11°44,422′

9 57°13,832′ 11°47,763′

10 57°08,476′ 11°44,410′

11 57°06,119′ 11°40,755′

12 57°06,864′ 11°40,158′

13 57°07,778′ 11°39,425′

2(27): chroniony obszar morski Lilla Middelgrund (SE0510126)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 56°57,150′ 11°47,907′

2 57°02,068′ 11°52,818′

3 57°02,192′ 11°55,441′

4 56°55,588′ 11°55,959′

5 56°54,230′ 11°50,223′

6 56°54,967′ 11°49,640′
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7 56°55,883′ 11°48,914′

8 56°56,798′ 11°48,188′”

3. Do rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/118 dodaje się załącznik w brzmieniu:

„ZAŁĄCZNIK IV

Współrzędne »obszarów 3« 

1. Chroniony obszar morski Stora Middelgrund och Röde bank (SE0510186)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 56°40,045′ 12°01,378′

2 56°44,151′ 12°04,982′

3 56°37,185′ 12°10,253′

4 56°35,823′ 12°04,669′

5 56°36,642′ 12°04,032′

6 56°37,559′ 12°03,318′

7 56°38,475′ 12°02,604′

8 56°39,392′ 12°01,888′

2. Chroniony obszar morski Fladen (SE0510127)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 57°06,119′ 11°40,755′

2 57°08,476′ 11°44,410′

3 57°13,832′ 11°47,763′

4 57°13,636′ 11°51,486′

5 57°12,988′ 11°50,973′

6 57°12,672′ 11°50,628′

7 57°12,190′ 11°50,508′

8 57°11,669′ 11°49,840′

9 57°08,987′ 11°48,722′

10 57°08,580′ 11°48,039′

11 57°06,116′ 11°47,683′

12 57°03,810′ 11°42,601′

13 57°04,119′ 11°42,355′

14 57°05,034′ 11°41,624′

15 57°05,949′ 11°40,891′
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3. Chroniony obszar morski Lilla Middelgrund (SE0510126)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 56°54,230′ 11°50,223′

2 56°55,588′ 11°55,959′

3 57°02,192′ 11°55,441′

4 57°00,544′ 12°01,298′

5 56°57,373′ 12°01,502′

6 56°53,475′ 11°59,929′

7 56°52,309′ 11°53,628′

8 56°52,475′ 11°51,612′

9 56°53,136′ 11°51,090′

10 56°54,052′ 11°50,365′

4. Chroniony obszar morski Morups bank (SE0510187)

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 56°53,067′ 12°11,872′

2 56°53,065′ 12°14,118′

3 56°51,436′ 12°14,123′

4 56°51,438′ 12°11,884′”

4. Do rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/118 dodaje się załącznik w brzmieniu:

„ZAŁĄCZNIK V

Współrzędne stref AIS 

1. Strefy AIS, obszary objęte DRSM A–F oraz obszar Natura 2000 Kims Top og Den Kinesiske Mur (DK00VA247).

1 (1) Obszar A

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

0 57° 27,305′ N 10° 49,692′ E

1 56° 58,560′ N 10° 55,505′ E

2 56° 57,259′ N 10° 34,190′ E

3 57° 12,253′ N 10° 31,032′ E

4 57° 12,914′ N 10° 32,832′ E

5 57° 26,350′ N 10° 33,935′ E

1(2) Obszary B, C, D

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

0 57° 23,600′ N 11° 26,629′ E

1 56° 58,768′ N 11° 46,616′ E
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2 56° 54,689′ N 11° 41,068′ E

3 57° 04,671′ N 11° 16,259′ E

4 57° 22,641′ N 11° 13,827′ E

1(3) Obszar E

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

0 56° 39,110′ N 12° 02,106′ E

1 56° 30,505′ N 12° 08,795′ E

2 56° 24,142′ N 12° 06,927′ E

3 56° 24,076′ N 11° 51,626′ E

4 56° 39,061′ N 11° 51,365′ E

1(4) Obszar F

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

0 56° 04,482′ N 11° 09,358′ E

1 56° 18,901′ N 11° 23,673′ E

2 56° 11,900′ N 11° 46,156′ E

3 55° 57,289′ N 11° 31,512′ E

4 55° 58,928′ N 11° 19,782′ E

2. Strefy AIS chronionych obszarów morskich Fladen, Lilla Middelgrund, Stora Middelgrund och Röde bank i Morups 
bank.

Punkt Szerokość geograficzna N Długość geograficzna E

1 57°30,000′ 11°21,010′

2 57°30,000′ 11°38,810′

3 57°29,470′ 11°38,930′

4 57°28,270′ 11°40,850′

5 57°27,670′ 11°44,830′

6 57°25,950′ 11°45,040′

7 57°24,970′ 11°44,400′

8 57°22,760′ 11°46,040′

9 57°20,660′ 11°47,050′

10 57°19,670′ 11°49,500′

11 57°19,646′ 11°56,209′

12 57°15,730′ 11°57,790′

13 57°13,480′ 11°59,500′

14 57°12,040′ 12°00,200′

15 57°10,660′ 12°01,880′

16 57°09,140′ 12°01,110′
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17 57°07,640′ 12°01,940′

18 57°06,200′ 12°04,340′

19 57°05,050′ 12°07,370′

20 57°03,960′ 12°09,470′

21 57°02,510′ 12°09,840′

22 57°00,250′ 12°13,430′

23 56°58,160′ 12°15,440′

24 56°55,660′ 12°15,630′

25 56°54,500′ 12°16,280′

26 56°52,530′ 12°19,070′

27 56°51,030′ 12°22,830′

28 56°50,480′ 12°25,970′

29 56°48,930′ 12°26,110′

30 56°47,490′ 12°27,880′

31 56°46,870′ 12°31,310′

32 56°43,440′ 12°32,310′

33 56°41,610′ 12°35,200′

34 56°39,000′ 12°36,800′

35 56°27,100′ 12°27,200′

36 56°24,200′ 12°28,650′

37 56°18,050′ 12°21,600′

38 56°15,800′ 12°23,850′

39 56°15,318′ 12°24,332′

40 56°12,893′ 12°21,897′

41 56°12,947′ 12°21,728′

42 56°13,254′ 12°20,766′

43 56°13,750′ 12°19,212′

44 56°14,246′ 12°17,657′

45 56°14,741′ 12°16,101′

46 56°15,236′ 12°14,545′

47 56°15,731′ 12°12,988′

48 56°16,226′ 12°11,430′

49 56°16,720′ 12°09,872′

50 56°17,214′ 12°08,313′

51 56°17,707′ 12°06,753′

52 56°18,200′ 12°05,192′

53 56°18,684′ 12°05,333′

54 56°19,669′ 12°05,621′

55 56°20,654′ 12°05,908′
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56 56°21,639′ 12°06,196′

57 56°22,624′ 12°06,484′

58 56°23,609′ 12°06,772′

59 56°24,594′ 12°07,060′

60 56°25,579′ 12°07,349′

61 56°26,564′ 12°07,638′

62 56°27,549′ 12°07,927′

63 56°28,534′ 12°08,216′

64 56°29,519′ 12°08,506′

65 56°30,504′ 12°08,796′

66 56°31,138′ 12°08,305′

67 56°32,056′ 12°07,594′

68 56°32,973′ 12°06,883′

69 56°33,890′ 12°06,171′

70 56°34,808′ 12°05,459′

71 56°35,725′ 12°04,746′

72 56°36,642′ 12°04,032′

73 56°37,559′ 12°03,318′

74 56°38,475′ 12°02,604′

75 56°39,392′ 12°01,888′

76 56°40,309′ 12°01,173′

77 56°41,226′ 12°00,456′

78 56°42,142′ 11°59,739′

79 56°43,059′ 11°59,022′

80 56°43,975′ 11°58,304′

81 56°44,892′ 11°57,585′

82 56°45,808′ 11°56,865′

83 56°46,724′ 11°56,146′

84 56°47,641′ 11°55,425′

85 56°48,557′ 11°54,704′

86 56°49,473′ 11°53,982′

87 56°50,389′ 11°53,260′

88 56°51,304′ 11°52,537′

89 56°52,220′ 11°51,814′

90 56°53,136′ 11°51,090′

91 56°54,052′ 11°50,365′

92 56°54,967′ 11°49,640′

93 56°55,883′ 11°48,914′

94 56°56,798′ 11°48,188′
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95 56°57,714′ 11°47,461′

96 56°58,629′ 11°46,733′

97 56°59,544′ 11°46,005′

98 57°00,459′ 11°45,276′

99 57°01,374′ 11°44,547′

100 57°02,290′ 11°43,817′

101 57°03,204′ 11°43,087′

102 57°04,119′ 11°42,355′

103 57°05,034′ 11°41,624′

104 57°05,949′ 11°40,891′

105 57°06,864′ 11°40,158′

106 57°07,778′ 11°39,425′

107 57°08,693′ 11°38,691′

108 57°09,607′ 11°37,956′

109 57°10,521′ 11°37,220′

110 57°11,436′ 11°36,484′

111 57°12,350′ 11°35,748′

112 57°13,264′ 11°35,011′

113 57°14,178′ 11°34,273′

114 57°15,092′ 11°33,535′

115 57°16,006′ 11°32,795′

116 57°16,920′ 11°32,056′

117 57°17,834′ 11°31,316′

118 57°18,747′ 11°30,575′

119 57°19,661′ 11°29,833′

120 57°20,574′ 11°29,091′

121 57°21,488′ 11°28,349′

122 57°22,401′ 11°27,605′

123 57°23,315′ 11°26,861′

124 57°24,228′ 11°26,117′

125 57°25,141′ 11°25,372′

126 57°26,054′ 11°24,626′

127 57°26,967′ 11°23,880′

128 57°27,668′ 11°23,217′

129 57°28,557′ 11°22,376′

130 57°29,446′ 11°21,535′”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/953 

z dnia 22 lutego 2022 r.

zatwierdzające zmianę w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego oznaczenia 
geograficznego [„Επανομή” (Epanomi) (ChOG)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia
jące wspólną organizację rynków produktów rolnych oraz uchylające rozporządzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) 
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1), w szczególności jego art. 99,

a także mając na uwadze, co następuje,

(1) Komisja rozpatrzyła wniosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionego oznaczenia geograficznego „Επα
νομή” (Epanomi) przesłany przez Grecję zgodnie z art. 105 rozporządzenia (UE) nr 1308/2013.

(2) Komisja opublikowała wniosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji, w zastosowaniu art. 97 ust. 3 rozporządze
nia (UE) nr 1308/2013, w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (2).

(3) Komisja nie otrzymała żadnego oświadczenia o sprzeciwie na podstawie art. 98 rozporządzenia (UE) nr 1308/2013.

(4) Należy zatem zatwierdzić zmianę w specyfikacji produktu zgodnie z art. 99 rozporządzenia (UE) nr 1308/2013.

(5) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Komitetu ds. Wspólnej Organizacji Rynków 
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Niniejszym zatwierdza się zmianę w specyfikacji opublikowaną w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy 
„Επανομή” (Epanomi) (ChOG).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji

(1) Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671.
(2) Dz.U. C 393 z 29.9.2021, s. 34.
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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/954 

z dnia 12 maja 2022 r.

zmieniające regulacyjne standardy techniczne ustanowione w rozporządzeniu delegowanym (UE) 
nr 183/2014 w odniesieniu do doprecyzowania obliczania korekt z tytułu szczególnego i ogólnego 

ryzyka kredytowego 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie 
wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 648/2012 (1), w szcze
gólności jego art. 110 ust. 4 akapit trzeci,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z definicją korekty ryzyka kredytowego zawartą w art. 4 ust. 1 pkt 95 rozporządzenia (UE) nr 575/2013 
jedynie oczekiwane straty kredytowe odzwierciedlone w korektach z tytułu szczególnego ryzyka kredytowego doko
nanych przez instytucję posiadającą ekspozycję, której dotyczy niewykonanie zobowiązania, mogą zostać uwzględ
nione przy przypisywaniu wagi ryzyka do celów art. 127 ust. 1 tego rozporządzenia. Jednakże straty kredytowe 
uwzględnione w cenie transakcji na ekspozycji, której dotyczy niewykonanie zobowiązania, które to straty są utrzy
mywane przez instytucję sprzedającą jako zrealizowana strata, nie mogą zostać uznane po sprzedaży przez instytu
cję nabywającą. W wyniku tego mająca zastosowanie waga ryzyka stosowana w odniesieniu do ekspozycji, której 
dotyczy niewykonanie zobowiązania, może ulec zmianie w następstwie sprzedaży tej ekspozycji, nawet jeżeli cena 
transakcji obejmuje dyskonto w kwocie równej korektom z tytułu szczególnego ryzyka kredytowego w odniesieniu 
do oczekiwanych strat kredytowych zaksięgowanych przez instytucję sprzedającą przed sprzedażą. Sytuacja ta stwa
rza przeszkodę regulacyjną dla powstawania wtórnych rynków ekspozycji, których dotyczy niewykonanie zobowią
zania, ponieważ potencjalna rozbieżność między wagami stosowanymi w odniesieniu do ekspozycji, której dotyczy 
niewykonanie zobowiązania, odpowiednio przez instytucję sprzedającą i przez instytucję nabywającą może sprawić, 
że transakcja ta będzie mniej atrakcyjna dla instytucji nabywającej, a tym samym w nieuzasadniony sposób utrud
niać instytucjom kredytowym usuwanie z bilansu ekspozycji, których dotyczy niewykonanie zobowiązania.

(2) Ponadto aby uwzględnić, że pandemia COVID-19 może doprowadzić to tego, że instytucje kredytowe będą nara
żone na wzrost poziomów ekspozycji, których dotyczy niewykonanie zobowiązania, pożądane jest usunięcie wszel
kich przeszkód regulacyjnych dla tworzenia wtórnych rynków ekspozycji, których dotyczy niewykonanie zobowią
zania. Należy zatem zapewnić, by korekty z tytułu szczególnego ryzyka kredytowego uznane do celów art. 127 
ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 575/2013 obejmowały wszelkie dyskonta w cenie transakcji na ekspozycji, której 
dotyczy niewykonanie zobowiązania, których to korekt instytucja nabywająca nie uznała poprzez podwyższenie 
kapitału podstawowego Tier I. W szczególności, aby po nabyciu uniknąć wszelkiego niepotrzebnego podwójnego 
ujmowania potencjalnego spadku poziomu oczekiwanej straty przez instytucję nabywającą zarówno po stronie 
kapitału podstawowego Tier I tej instytucji, jak i do celów określenia wagi ryzyka zgodnie z art. 127 ust. 1 rozporzą
dzenia (UE) nr 575/2013, w przypadku przeszacowania ekspozycji, której dotyczy niewykonanie zobowiązania, 
mającego miejsce po jej nabyciu, dyskonto nie powinno już uwzględniać tej części kwoty przeszacowania ekspozy
cji, której dotyczy niewykonanie zobowiązania, która została ujęta jako zwiększenie kapitału podstawowego Tier 
I tej instytucji.

(1) Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1.
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(3) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 183/2014 (2).

(4) Podstawę niniejszego rozporządzenia stanowi projekt regulacyjnych standardów technicznych przedłożony Komisji 
przez Europejski Urząd Nadzoru Bankowego.

(5) Europejski Urząd Nadzoru Bankowego przeprowadził otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyj
nych standardów technicznych, który stanowi podstawę niniejszego rozporządzenia, dokonał analizy potencjalnych 
związanych z nim kosztów i korzyści oraz zwrócił się o opinię do Bankowej Grupy Interesariuszy powołanej zgod
nie z art. 37 rozporządzenia (UE) nr 1093/2010 (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zmiana w rozporządzeniu delegowanym (UE) nr 183/2014

W art. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) nr 183/2014 dodaje się ust. 6 w brzmieniu:

„6. Nie naruszając przepisów ust. 1, przy obliczaniu korekt z tytułu szczególnego ryzyka kredytowego do celów przypi
sania wag ryzyka, o których mowa w art. 127 ust. 1 lit. a) i b) rozporządzenia (UE) nr 575/2013, do niezabezpieczonej 
części ekspozycji, której dotyczy niewykonanie zobowiązania, instytucje uwzględniają wszelkie dodatnie różnice między 
kwotą należną od dłużnika z tytułu tej ekspozycji oraz sumą następujących kwot:

a) dodatkowej redukcji funduszy własnych, w przypadku gdy ekspozycja ta została całkowicie spisana;

b) wszelkich istniejących już redukcji funduszy własnych związanych z tą ekspozycją.”.

Artykuł 2

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 maja 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN

(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 183/2014 z dnia 20 grudnia 2013 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) nr 575/2013 w sprawie wymogów ostrożnościowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych w odniesie
niu do regulacyjnych standardów technicznych dotyczących określenia sposobu obliczania korekt z tytułu szczególnego i ogólnego 
ryzyka kredytowego (Dz.U. L 57 z 27.2.2014, s. 3).

(3) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej
skiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzędu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji 
2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/955 

z dnia 14 czerwca 2022 r.

zatwierdzające inną niż nieznaczna zmianę w specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych 
nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych nazwy „Taleggio”(ChNP) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyła wniosek Włoch 
o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia „Taleggio” zarejestrowanej na mocy rozpo
rządzenia Komisji (WE) nr 1107/96 (2).

(2) Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja 
opublikowała zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporządzenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (3).

(3) Do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, 
wymienioną zmianę w specyfikacji należy zatem zatwierdzić,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Niniejszym zatwierdza się zmianę w specyfikacji opublikowaną w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy 
„Taleggio” (ChNP).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1107/96 z dnia 12 czerwca 1996 r. w sprawie rejestracji oznaczeń geograficznych i nazw pochodze

nia zgodnie z procedurą określoną w art. 17 rozporządzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (Dz.U. L 148 z 21.6.1996, s. 6).
(3) Dz.U. C 72 z 14.2.2022, s. 12.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/956 

z dnia 14 czerwca 2022 r.

zatwierdzające inną niż nieznaczna zmianę w specyfikacji nazwy zarejestrowanej w rejestrze 
chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych [„Monte Etna” (ChNP)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyła wniosek Włoch 
o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia „Monte Etna” zarejestrowanej na mocy roz
porządzenia Komisji (WE) nr 1491/2003 (2).

(2) Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja 
opublikowała zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporządzenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (3).

(3) Do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, 
wymienioną zmianę w specyfikacji należy zatem zatwierdzić,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zatwierdza się zmianę w specyfikacji opublikowaną w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy „Monte Etna” 
(ChNP).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1491/2003 z dnia 25 sierpnia 2003 r. uzupełniające Załącznik do rozporządzenia (WE) nr 2400/96 

(Ficodindia dell’Etna, Monte Etna, Colline di Romagna, Pretuziano delle Colline Teramane, Torta del Casar, Manzana de Girona lub 
Poma de Girona) (Dz.U. L 214 z 26.8.2003, s. 6).

(3) Dz.U. C 83 z 21.2.2022, s. 4.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/957 

z dnia 14 czerwca 2022 r.

zatwierdzające inną niż nieznaczna zmianę w specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych 
nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych nazwy [„Radicchio di Verona”(ChOG)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyła wniosek Włoch 
o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionego oznaczenia geograficznego „Radicchio di Verona” zarejestrowa
nego na mocy rozporządzenia Komisji (WE) nr 98/2009 (2).

(2) Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja 
opublikowała zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporządzenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (3).

(3) Do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, 
wymienioną zmianę w specyfikacji należy zatem zatwierdzić,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Niniejszym zatwierdza się zmianę w specyfikacji opublikowaną w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej dotyczącą nazwy 
„Radicchio di Verona” (ChOG).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 98/2009 z dnia 2 lutego 2009 r. rejestrujące niektóre nazwy w rejestrze chronionych nazw pocho

dzenia i chronionych oznaczeń geograficznych (Aceite de La Alcarria (ChNP), Radicchio di Verona (ChOG), Zafferano di Sardegna 
(ChNP), Huîtres Marennes Oléron (ChOG)) (Dz.U. L 33 z 3.2.2009, s. 8).

(3) Dz.U. C 62 z 4.2.2022, s. 18.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/958 

z dnia 14 czerwca 2022 r.

rejestrujące w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczeń geograficznych 
nazwę [„Äkta Gränna Polkagrisar” (ChOG)] 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie 
systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (1), w szczególności jego art. 52 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Szwecji o rejestrację nazwy „Äkta Gränna 
Polkagrisar” został opublikowany w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej (2).

(2) Do Komisji nie wpłynęło żadne oświadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporządzenia (UE) nr 1151/2012, 
nazwa „Äkta Gränna Polkagrisar” powinna zatem zostać zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Nazwa „Äkta Gränna Polkagrisar” (ChOG) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o której mowa w akapicie pierwszym, określa produkt należący do klasy 2.3 Chleb, ciasta, ciastka, wyroby cukierni
cze, herbatniki i inne wyroby piekarnicze, zgodnie z załącznikiem XI do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 
nr 668/2014 (3).

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczącą,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Członek Komisji

(1) Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
(2) Dz.U. C 87 z 23.2.2022, s. 16.
(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemów jakości produktów rolnych i środków spożywczych (Dz.U. 
L 179 z 19.6.2014, s. 36).
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/959 

z dnia 16 czerwca 2022 r.

zmieniające załącznik VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu do 
wymogów dotyczących wprowadzania do Unii niektórych owoców Capsicum (L.), Citrus L., Citrus 

sinensis Pers., Prunus persica (L.) Batsch i Punica granatum L. 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 października 2016 r. w sprawie 
środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin, zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylające dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 
93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (1), w szczególności jego art. 41 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/2072 (2) ustanowiono, w części A załącznika II, wykaz agrofa
gów kwarantannowych dla Unii, których występowania nie stwierdzono na terytorium Unii. Rozporządzenie wyko
nawcze (UE) 2019/2072 ma na celu zapobieganie wprowadzaniu, zadomawianiu się i rozprzestrzenianiu się tych 
agrofagów kwarantannowych na terytorium Unii poprzez ustanowienie w załączniku VII do tego rozporządzenia 
wymogów szczególnych dotyczących wprowadzania na terytorium Unii niektórych roślin, produktów roślinnych 
i innych przedmiotów.

(2) Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) („określony agrofag”) jest wymieniony jako agrofag kwarantannowy dla Unii, któ
rego występowania nie stwierdzono w Unii, w części A załącznika II do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2019/2072. W załączniku do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/1702 (3) wymieniono go również 
jako agrofaga priorytetowego. Określony agrofag jest polifagiczny i został przechwycony na kilku roślinach żywi
cielskich podczas kontroli granicznych na terytorium Unii.

(3) Przywóz owoców Capsicum (L.), Citrus L., innych niż Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle i Citrus limon (L.) Osbeck, 
owoców Prunus persica (L.) Batsch i Punica granatum L. jest objęty szczególnymi wymogami, aby chronić terytorium 
Unii przed określonym agrofagiem (4). Citrus L. jest kategorią, która obejmuje owoce Citrus sinensis Pers.

(4) Zgodnie z obowiązującymi wymogami dotyczącymi przywozu przed wprowadzeniem do obrotu należy przekazać 
informacje o statusie kraju i obszaru jako wolnych od określonego agrofaga oraz o zastosowaniu podejścia systemo
wego lub zabiegu po zbiorze wraz z dokumentacją potwierdzającą skuteczność tych wymogów. Informacje te 
powinny umożliwić łatwiejszą ocenę skuteczności obecnych wymogów szczególnych. Skuteczność tę należy oceniać 
na podstawie liczby przypadków niezgodności związanych z określonym agrofagiem na przywożonych towarach 
żywicielskich.

(5) Ponieważ podczas kontroli granicznych na terytorium Unii nadal występują niezgodności przesyłek z wymogami 
szczególnymi dotyczącymi przywozu ze względu na występowanie określonego agrofaga na towarach żywicielskich, 
uzasadniona jest zmiana wymogów szczególnych określonych w załączniku VII do rozporządzenia wykonawczego 
(UE) 2019/2072. W szczególności należy zmienić wymogi szczególne dotyczące statusu miejsca produkcji jako wol
nego od określonego agrofaga, stosowania zabiegów po zbiorze oraz podejścia systemowego, aby zapewnić lepsze 
gwarancje dotyczące statusu owoców będących przedmiotem obrotu jako wolnych od agrofaga.

(1) Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4.
(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiające jednolite warunki wykonania rozpo

rządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin i uchylające 
rozporządzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz zmieniające rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 (Dz.U. L 319 
z 10.12.2019, s. 1).

(3) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/1702 z dnia 1 sierpnia 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) 2016/2031 przez ustanowienie wykazu agrofagów priorytetowych (Dz.U. L 260 z 11.10.2019, s. 8).

(4) EPPO (2013) Pest risk analysis for Thaumatotibia leucotreta (Analiza zagrożenia organizmem szkodliwym Thaumatotibia leucotreta), 
EPPO, Paryż, https://pra.eppo.int/pra/9305d7ed-2788-46dc-882d-b4641fa24fff
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(6) Zmianę wymogów szczególnych opracowano na podstawie informacji naukowych i technicznych zawartych w ana
lizie zagrożenia organizmem szkodliwym przeprowadzonej przez Europejską i Śródziemnomorską Organizację 
Ochrony Roślin („EPPO”), ocen ryzyka związanego z towarami przeprowadzonych przez Europejski Urząd ds. Bez
pieczeństwa Żywności w odniesieniu do owoców Citrus spp. przywożonych z Izraela (5) i Republiki Południowej 
Afryki (6), odpowiedniej literatury naukowej oraz uwag otrzymanych od państw trzecich w następstwie konsultacji 
w ramach Światowej Organizacji Handlu (Porozumienie w sprawie stosowania środków sanitarnych i fitosanitar
nych).

(7) W celu zagwarantowania bezpieczeństwa fitosanitarnego i identyfikowalności należy zapewnić odpowiednie 
zatwierdzanie zakładów, wymogi dotyczące zakładów przetwarzania oraz monitorowania, audytu, procedur doku
mentacji i prowadzenia ewidencji dotyczącej zastosowanego zabiegu.

(8) Obecnie wymogi określone w załączniku VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 w odniesieniu do 
owoców Citrus L. mają również zastosowanie do owoców Citrus sinensis Pers. Na podstawie danych dotyczących nie
zgodności wynikających z obecności określonego agrofaga na owocach Citrus, owoce Citrus sinensis Pers. powinny 
podlegać odrębnym wymogom, a nie takim samym wymogom, jak inne owoce Citrus L. Ma to istotne znaczenie dla 
lepszego zagwarantowania, że są one wolne od określonego agrofaga. Wymogi takie powinny obejmować podejście 
systemowe obejmujące szczególny system zabiegów chłodzenia, w miarę możliwości z etapem wstępnego schładza
nia, aby zapewnić jak największe prawdopodobieństwo eliminacji agrofagów.

(9) Aby umożliwić właściwym organom i podmiotom profesjonalnym dostosowanie się do podejścia systemowego, 
w przypadku Citrus sinensis Pers. należy przewidzieć alternatywny i tymczasowy wymóg w ramach podejścia syste
mowego, który obejmuje etap wstępnego schładzania miąższu owoców do 5 °C, a następnie zabieg chłodzenia 
przez co najmniej 25 dni w stałej temperaturze między -1 °C a +2 °C, i który obowiązuje do dnia 31 grudnia 2022 r.

(10) W przypadku Citrus sinensis Pers., jeżeli podczas transportu danych owoców stosuje się zabieg chłodzenia, ewidencję 
dotyczącą stosowania tego zabiegu należy przechowywać i udostępniać na żądanie.

(11) Niniejsze rozporządzenie powinno wejść w życie i być stosowane jak najszybciej, aby zaostrzone wymogi, które 
zwiększają ochronę Unii przed wspomnianym agrofagiem, zostały wdrożone w jak najkrótszym czasie, co umożliwi 
objęcie nimi przesyłek określonych owoców transportowanych do Unii w momencie wejścia w życie niniejszego 
rozporządzenia.

(12) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załączniku VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do 
niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 14 lipca 2022 r.

(5) Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Citrus L. fruits from Israel for Thaumatotibia leucotreta under a systems 
approach (Opinia naukowa w sprawie oceny ryzyka związanego z towarami w odniesieniu do owoców Citrus L. z Izraela pod kątem 
Thaumatotibia leucotreta w ramach podejścia systemowego), Dziennik EFSA 2021, 19(3):6427, 36 s., https://doi.org/10.2903/j. 
efsa.2021.6427.

(6) Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Citrus L. fruits from South Africa for Thaumatotibia leucotreta under a systems 
approach (Opinia naukowa w sprawie oceny ryzyka związanego z towarami w odniesieniu do owoców Citrus L. z Republiki Południo
wej Afryki pod kątem Thaumatotibia leucotreta w ramach podejścia systemowego), Dziennik EFSA, 19(8):6799, 63 s., https://doi.org/ 
10.2903/j.efsa.2021.6799.
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 16 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK 

W tabeli w załączniku VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 wprowadza się następujące zmiany:

1) pkt 62 otrzymuje brzmienie:

„62. Owoce Capsicum 
(L.), Citrus L., inne 
niż Citrus 
aurantiifolia 
(Christm.) Swingle, 
Citrus limon (L.) 
Osbeck i Citrus 
sinensis Pers., Prunus 
persica (L.) Batsch 
i Punica granatum L.

0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99

ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 90 00

0809 30 10
0809 30 90

ex 0810 90 75

Państwa 
kontynentu 
afrykańskiego, 
Republika 
Zielonego 
Przylądka, Wyspa 
Świętej Heleny, 
Madagaskar, 
Reunion, Mauritius 
i Izrael

Urzędowe oświadczenie, że:
a) owoce pochodzą z państwa 

uznanego za wolne od Thauma
totibia leucotreta (Meyrick) zgod
nie z odpowiednimi międzyna
rodowymi standardami dla 
środków fitosanitarnych, pod 
warunkiem że informacje o tym 
statusie zostały z wyprzedzeniem 
przekazane Komisji na piśmie 
przez krajową organizację 
ochrony roślin w danym pań
stwie pochodzenia;

lub

b) owoce pochodzą z obszaru 
określonego przez krajową orga
nizację ochrony roślin w pań
stwie pochodzenia jako wolny 
od Thaumatotibia leucotreta (Mey
rick) zgodnie z międzynarodo
wym standardem dla środków fi
tosanitarnych ISPM 4(*). Obszar 
wolny od agrofaga jest podany 
w świadectwie fitosanitarnym, 
pod warunkiem że status obsza
ru wolnego od agrofaga został 
z wyprzedzeniem przekazany 
Komisji na piśmie przez krajową 
organizację ochrony roślin w da
nym państwie pochodzenia;

lub

c) owoce:
(i) pochodzą z miejsca produk

cji, które zostało określone 
przez krajową organizację 
ochrony roślin w państwie 
pochodzenia jako wolne od 
Thaumatotibia leucotreta (Mey
rick) zgodnie z odpowiednim 
międzynarodowym standar
dem dla środków fitosanitar
nych ISPM 10(**) i włączone 
do wykazu kodów miejsc 
produkcji, który został z wy
przedzeniem przekazany Ko
misji na piśmie przez krajową 
organizację ochrony roślin 
w danym państwie pocho
dzenia;
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oraz

(ii) zostały poddane urzędowym 
kontrolom przeprowadzonym 
w miejscu produkcji w odpo
wiednich momentach w trakcie 
sezonu wegetacyjnego i przed 
wywozem, w tym badaniu 
wzrokowemu o natężeniu 
umożliwiającym wykrycie co 
najmniej 2 % poziomu poraże
nia, przy poziomie ufności 95 % 
zgodnie z międzynarodowym 
standardem dla środków fitosa
nitarnych ISPM 31 (***), w tym, 
jeżeli wystąpiły objawy, z zasto
sowaniem metod pobierania 
próbek prowadzących do zni
szczenia badanych roślin w wy
niku ich przecięcia, i zostały 
uznane za wolne od Thaumato
tibia leucotreta (Meyrick);

oraz

(iii) towarzyszy im świadectwo fito
sanitarne wskazujące kody 
miejsca produkcji;

lub

d) owoce
(i) zostały wyprodukowane 

w zatwierdzonym punkcie 
produkcji włączonym do wy
kazu kodów punktów pro
dukcji, który został z wyprze
dzeniem przekazany Komisji 
na piśmie przez krajową or
ganizację ochrony roślin 
w danym państwie pocho
dzenia;

oraz

(ii) zostały objęte skutecznym po
dejściem systemowym w celu 
zapewnienia, że są wolne od 
Thaumatotibia leucotreta (Mey
rick), zgodnie z międzynarodo
wymi standardami dla środków 
fitosanitarnych ISPM 14(*****) lub 
poddane skutecznemu samo
dzielnemu zabiegowi po zbio
rze w celu zapewnienia, że są 
wolne od Thaumatotibia leucotre
ta (Meyrick), pod warunkiem że 
odpowiednie zastosowane po
dejście systemowe lub zabieg 
po zbiorze, wraz z dokumenta
cją potwierdzającą ich skutecz
ność, zostały z wyprzedzeniem 
przekazane Komisji na piśmie 
przez krajową organizację 
ochrony roślin w państwie po
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chodzenia, a zabieg po zbiorze 
został oceniony przez Europej
ski Urząd ds. Bezpieczeństwa 
Żywności;

oraz

(iii) przed wywozem zostały pod
dane urzędowym inspekcjom 
pod kątem obecności Thauma
totibia leucotreta (Meyrick), o na
tężeniu umożliwiającym wy
krycie co najmniej 2 % 
poziomu porażenia, przy po
ziomie ufności 95 % zgodnie 
z międzynarodowym standar
dem dla środków fitosanitar
nych ISPM 31 (***), w tym, jeżeli 
wystąpiły objawy, z zastosowa
niem metod pobierania próbek 
prowadzących do zniszczenia 
badanych roślin w wyniku ich 
przecięcia;

oraz

(iv) towarzyszy im świadectwo fito
sanitarne wskazujące kody 
punktów produkcji i zawierają
ce szczegółowe informacje do
tyczące zastosowanego zabiegu 
po zbiorze lub zastosowania 
podejścia systemowego.”

2) między pkt 62 i 63 dodaje się punkt 62.1 w brzmieniu:

„62.1 Owoce gatunku 
Citrus sinensis Pers.

0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28

ex 0805 10 80

Państwa 
kontynentu 
afrykańskiego, 
Republika 
Zielonego 
Przylądka, Wyspa 
Świętej Heleny, 
Madagaskar, 
Reunion, Mauritius 
i Izrael

Urzędowe oświadczenie, że:
a) owoce pochodzą z państwa 

uznanego za wolne od Thauma
totibia leucotreta (Meyrick) zgod
nie z odpowiednimi międzyna
rodowymi standardami dla 
środków fitosanitarnych, pod 
warunkiem że informacje o tym 
statusie zostały z wyprzedzeniem 
przekazane Komisji na piśmie 
przez krajową organizację 
ochrony roślin w danym pań
stwie pochodzenia;

lub

b) owoce pochodzą z obszaru 
określonego przez krajową orga
nizację ochrony roślin w pań
stwie pochodzenia jako wolny 
od Thaumatotibia leucotreta (Mey
rick) zgodnie z międzynarodo
wym standardem dla środków fi
tosanitarnych ISPM 4(*). Obszar 
wolny od agrofaga jest podany 
w świadectwie fitosanitarnym, 
pod warunkiem że status obsza
ru wolnego od agrofaga został 
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z wyprzedzeniem przekazany 
Komisji na piśmie przez krajową 
organizację ochrony roślin w da
nym państwie pochodzenia;

lub

c) owoce
(i) pochodzą z miejsca produk

cji, które zostało określone 
przez krajową organizację 
ochrony roślin w państwie 
pochodzenia jako wolne od 
Thaumatotibia leucotreta (Mey
rick) zgodnie z odpowiednim 
międzynarodowym standar
dem dla środków fitosanitar
nych ISPM 10(**) i włączone 
do wykazu kodów miejsc 
produkcji, który został z wy
przedzeniem przekazany Ko
misji na piśmie przez krajową 
organizację ochrony roślin 
w danym państwie pocho
dzenia;

oraz

(ii) zostały poddane urzędowym 
kontrolom przeprowadzonym 
w miejscu produkcji w odpo
wiednich momentach w trakcie 
sezonu wegetacyjnego i przed 
wywozem, w tym badaniu 
wzrokowemu o natężeniu 
umożliwiającym wykrycie co 
najmniej 2 % poziomu poraże
nia, przy poziomie ufności 95 % 
zgodnie z międzynarodowym 
standardem dla środków fitosa
nitarnych ISPM 31 (***), w tym, 
jeżeli wystąpiły objawy, z zasto
sowaniem metod pobierania 
próbek prowadzących do zni
szczenia badanych roślin w wy
niku ich przecięcia, i zostały 
uznane za wolne od Thaumato
tibia leucotreta (Meyrick);

oraz

(iii) towarzyszy im świadectwo fito
sanitarne wskazujące kody 
miejsca produkcji;
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lub

d) owoce:
(i) zostały wyprodukowane 

w zatwierdzonym punkcie 
produkcji włączonym do wy
kazu kodów punktów pro
dukcji, który został z wyprze
dzeniem przekazany Komisji 
na piśmie przez krajową or
ganizację ochrony roślin 
w danym państwie pocho
dzenia;

oraz

(ii) zostały poddane:
— skutecznemu podejściu sys

temowemu, które obejmuje 
zabieg chłodzenia w tempe
raturze od 0 °C do -1 °C 
przez co najmniej 16 dni, 
zgodnie z odpowiednimi 
międzynarodowymi stan
dardami dla środków fitosa
nitarnych ISPM 14(*****) 
i ISPM 42(****), pod warun
kiem że w odniesieniu do 
każdej przesyłki zabieg 
chłodzenia został udoku
mentowany i sprawdzony 
przez państwo trzecie 
wywozu, a podejście syste
mowe, wraz z dokumentacją 
potwierdzającą jego sku
teczność, zostało z wyprze
dzeniem przekazane Komi
sji na piśmie przez krajową 
organizację ochrony roślin 
w państwie pochodzenia;

lub

— skutecznemu podejściu sys
temowemu zgodnie z mię
dzynarodowym standar
dem dla środków 
fitosanitarnych ISPM 14 
(*****), które obejmuje etap 
wstępnego schładzania 
miąższu owocu do tempera
tury zabiegu chłodzenia, 
a następnie zabieg chłodze
nia przez co najmniej 20 dni 
w stałej temperaturze od -1 ° 
C do +2 °C, pod warunkiem 
że w odniesieniu do każdej 
przesyłki etap wstępnego 
schładzania i zabieg chło
dzenia zostały udokumen
towane i sprawdzone przez 
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państwo trzecie wywozu 
oraz pod warunkiem że 
podejście systemowe, wraz 
z dokumentacją potwier
dzającą jego skuteczność, 
zostało z wyprzedzeniem 
przekazane Komisji na 
piśmie przez krajową orga
nizację ochrony roślin 
w państwie pochodzenia;

lub
— skutecznemu samodziel

nemu zabiegowi po zbiorze 
w celu zapewnienia, że są 
wolne od Thaumatotibia leu
cotreta (Meyrick), pod 
warunkiem że zabieg po 
zbiorze, wraz z dokumenta
cją potwierdzającą jego sku
teczność, został z wyprze
dzeniem przekazany 
Komisji na piśmie przez kra
jową organizację ochrony 
roślin w państwie pocho
dzenia oraz został oceniony 
przez Europejski Urząd ds. 
Bezpieczeństwa Żywności;

lub
— do dnia 31 grudnia 2022 r., 

skutecznemu podejściu sys
temowemu zgodnie z mię
dzynarodowym standar
dem dla środków 
fitosanitarnych ISPM 14 
(*****), które obejmuje etap 
wstępnego schładzania 
miąższu owocu do 5 °C, 
a następnie zabieg chłodze
nia przez co najmniej 25 dni 
w stałej temperaturze od -1 ° 
C do +2 °C, pod warunkiem 
że w odniesieniu do każdej 
przesyłki etap wstępnego 
schładzania i zabieg chło
dzenia zostały udokumen
towane i sprawdzone przez 
państwo trzecie wywozu 
oraz pod warunkiem że 
podejście systemowe, wraz 
z dokumentacją potwier
dzającą jego skuteczność, 
zostało z wyprzedzeniem 
przekazane Komisji na 
piśmie przez krajową orga
nizację ochrony roślin 
w państwie pochodzenia;
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oraz

(iii) przed wywozem zostały pod
dane urzędowym inspekcjom 
pod kątem obecności Thauma
totibia leucotreta (Meyrick), o na
tężeniu umożliwiającym wy
krycie co najmniej 2 % 
poziomu porażenia, przy po
ziomie ufności 95 % zgodnie 
z międzynarodowym standar
dem dla środków fitosanitar
nych ISPM 31 (***), w tym, jeżeli 
wystąpiły objawy, z zastosowa
niem metod pobierania próbek 
prowadzących do zniszczenia 
badanych roślin w wyniku ich 
przecięcia;

oraz

(iv) towarzyszy im świadectwo fito
sanitarne wskazujące kody 
punktów produkcji i zawierają
ce szczegółowe informacje do
tyczące zastosowanego zabiegu 
po zbiorze lub zastosowania 
podejścia systemowego wraz 
z zastosowaną stałą temperatu
rą i czasem trwania zabiegu 
chłodzenia zastosowanego 
w tym podejściu systemowym;

oraz

(v) w przypadku gdy zabieg chło
dzenia zastosowano podczas 
transportu, oprócz świadectwa 
fitosanitarnego, przechowuje 
się i udostępnia na żądanie do
kumentację dotyczącą stosowa
nia zabiegu.”

(*) ISPM 4 „Wymogi dotyczące ustanawiania obszarów wolnych od agrofaga”.

(**) ISPM 10 „Wymogi dotyczące ustanawiania miejsc i punktów produkcji wolnych od agrofaga”.

(***) ISPM 31 „Metody pobierania prób z przesyłek”.

(****) ISPM 42 „Wymagania dotyczące stosowania zabiegów z użyciem temperatury jako środków fitosanitarnych”.

(*****) ISPM 14 „Zastosowanie zintegrowanych środków w systemowym podejściu do zarządzania ryzykiem związanym 
z agrofagiem”.
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/960 

z dnia 20 czerwca 2022 r.

w sprawie sprostowania czeskiej wersji językowej rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/1502 
w sprawie ustanowienia minimalnych specyfikacji technicznych i procedur dotyczących poziomów 
bezpieczeństwa w zakresie środków identyfikacji elektronicznej na podstawie art. 8 ust. 3 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji 
elektronicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie iden
tyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym oraz uchyla
jące dyrektywę 1999/93/WE (1), w szczególności jego art. 8 ust. 3,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Czeska wersja językowa rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1502 (2) zawiera błąd w sekcji 2.1.2 
załącznika (Sprawdzenie i weryfikacja tożsamości (osoba fizyczna)), wiersz dotyczący poziomu bezpieczeństwa 
„Wysoki”, kolumna „Wymagane elementy”, pkt 1 lit. c) w odniesieniu do określenia wymaganego poziomu bezpie
czeństwa.

(2) Należy zatem odpowiednio sprostować czeską wersję językową rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/1502. 
Sprostowanie nie ma wpływu na pozostałe wersje językowe.

(3) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią komitetu, o którym mowa w art. 48 rozpo
rządzenia (UE) nr 910/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

(Nie dotyczy wersji polskiej.)

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN

(1) Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73.
(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1502 z dnia 8 września 2015 r. w sprawie ustanowienia minimalnych specyfikacji 

technicznych i procedur dotyczących poziomów zaufania w zakresie środków identyfikacji elektronicznej na podstawie art. 8 ust. 3 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania w odniesie
niu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym (Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 7).
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/961 

z dnia 20 czerwca 2022 r.

zezwalające na wprowadzanie na rynek tetrahydrokurkuminoidów jako nowej żywności oraz 
zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2017/2470 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie 
nowej żywności, zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylające rozpo
rządzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporządzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (1), w szcze
gólności jego art. 12 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie (UE) 2015/2283 stanowi, że nowa żywność może być wprowadzana na rynek w Unii, pod warun
kiem że wydano na nią zezwolenie i została ona wpisana do unijnego wykazu nowej żywności.

(2) Na podstawie art. 8 rozporządzenia (UE) 2015/2283 w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/2470 (2)
ustanowiono unijny wykaz nowej żywności.

(3) W dniu 22 stycznia 2020 r. przedsiębiorstwo „Sabinsa Europe GmbH” („wnioskodawca”) złożyło do Komisji wnio
sek zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2015/2283 dotyczący wprowadzenia na rynek w Unii tetrahydro
kurkuminoidów jako nowej żywności. Tetrahydrokurkuminoidy wytwarza się poprzez uwodornienie kurkuminoi
dów ekstrahowanych z kłączy kurkumy (Curcuma longa L.). Wnioskodawca wystąpił o stosowanie 
tetrahydrokurkuminoidów na poziomach nieprzekraczających 300 mg/dobę w suplementach żywnościowych zdefi
niowanych w dyrektywie 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (3), przeznaczonych dla dorosłych, z wyjąt
kiem kobiet w ciąży i karmiących piersią.

(4) W dniu 22 stycznia 2020 r. wnioskodawca złożył również do Komisji wniosek o ochronę zastrzeżonych danych 
w odniesieniu do danych analitycznych (4), badania mutacji powrotnych w komórkach bakteryjnych (5), testu mikro
jądrowego in vitro (6), 90-dniowego badania toksyczności podprzewlekłej drogą pokarmową i badania przesiewo
wego toksyczności reprodukcyjnej i rozwojowej u gryzoni (7) przedłożonych na poparcie wniosku.

(5) W dniu 29 lipca 2020 r. Komisja zwróciła się do Europejskiego Urzędu ds. Bezpieczeństwa Żywności („Urząd”) 
o przeprowadzenie oceny tetrahydrokurkuminoidów jako nowej żywności.

(6) W dniu 27 października 2021 r. Urząd przyjął opinię naukową dotyczącą „Bezpieczeństwa tetrahydrokurkuminoi
dów z kurkumy (Curcuma longa L.) jako nowej żywności na podstawie rozporządzenia (UE) 2015/2283” (8) zgodnie 
z art. 11 rozporządzenia (UE) 2015/2283.

(1) Dz.U. L 327 z 11.12.2015, s. 1.
(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiające unijny wykaz nowej żywności zgod

nie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej żywności (Dz.U. L 351 z 30.12.2017, 
s. 72).

(3) Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zbliżenia ustawodawstw państw 
członkowskich odnoszących się do suplementów żywnościowych (Dz.U. L 183 z 12.7.2002, s. 51).

(4) Sabinsa Europe GmbH (2019, nieopublikowane).
(5) Indyjski Instytut Toksykologii (2004, niepublikowane).
(6) Indyjski Instytut Toksykologii (2004, niepublikowane).
(7) Majeed M. i in., 2019. Badania toksyczności podprzewlekłej oraz reprodukcyjnej i rozwojowej tetrahydrokurkuminy u szczurów. 

Badania toksykologiczne 35:65-74.
(8) Dziennik EFSA 2021;19(12):6936.
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(7) W swojej opinii naukowej Urząd stwierdził, że tetrahydrokurkuminoidy są bezpieczne w proponowanych warun
kach stosowania dla proponowanych populacji docelowych na poziomach nieprzekraczających 140 mg/dobę. 
Urząd stwierdził ponadto, że taka dawka, chociaż niższa niż poziom 300 mg/dobę zaproponowany przez wniosko
dawcę, zapewnia odpowiedni margines narażenia („MOE”) w odniesieniu do zidentyfikowanych poziomów dawko
wania, przy których nie obserwuje się szkodliwych zmian („NOAEL”) z badań toksyczności podprzewlekłej oraz 
reprodukcyjnej i rozwojowej. W związku z tym wspomniana opinia naukowa daje wystarczające podstawy do 
stwierdzenia, że tetrahydrokurkuminoidy stosowane na poziomach nieprzekraczających 140 mg/dobę w suplemen
tach żywnościowych przeznaczonych dla dorosłych, z wyłączeniem kobiet w ciąży i karmiących piersią, spełniają 
warunki wprowadzenia na rynek zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2015/2283.

(8) W swojej opinii naukowej Urząd zauważył, że jego wnioski dotyczące bezpieczeństwa nowej żywności opierały się 
na danych analitycznych, badaniu mutacji powrotnych w komórkach bakteryjnych, teście mikrojądrowym in vitro, 
90-dniowym badaniu toksyczności podprzewlekłej drogą pokarmową i badaniu przesiewowym toksyczności repro
dukcyjnej i rozwojowej u gryzoni, zawartych w dokumentacji wnioskodawcy, bez których nie mógłby ocenić nowej 
żywności i wyciągnąć wniosków.

(9) Komisja zwróciła się do wnioskodawcy o dalsze wyjaśnienie uzasadnienia jego wniosku o ochronę zastrzeżonych 
danych w odniesieniu do tych badań i testów oraz o wyjaśnienie jego wniosku o wyłączne prawo powoływania się 
na nie, zgodnie z art. 26 ust. 2 lit. b) rozporządzenia (UE) 2015/2283.

(10) Wnioskodawca oświadczył, że w momencie składania wniosku posiadał zastrzeżone i wyłączne prawa do powoły
wania się na dane analityczne, badanie mutacji powrotnych w komórkach bakteryjnych, test mikrojądrowy in vitro, 
90-dniowe badanie toksyczności podprzewlekłej drogą pokarmową i badanie przesiewowe toksyczności reproduk
cyjnej i rozwojowej u gryzoni, oraz że osoby trzecie nie mogą zgodnie z prawem uzyskać dostępu do tych danych, 
korzystać z nich ani się na nie powoływać.

(11) Komisja oceniła wszystkie informacje dostarczone przez wnioskodawcę i uznała, że należycie uzasadniają one speł
nienie wymogów określonych w art. 26 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2015/2283. W związku z tym dane analityczne, 
badanie mutacji powrotnych w komórkach bakteryjnych, test mikrojądrowy in vitro oraz 90-dniowe badanie tok
syczności podprzewlekłej drogą pokarmową i badanie przesiewowe toksyczności reprodukcyjnej i rozwojowej 
u gryzoni powinny być chronione zgodnie z art. 27 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2015/2283. Co za tym idzie, jedynie 
wnioskodawca powinien być upoważniony do wprowadzania na rynek Unii tetrahydrokurkuminoidów w okresie 
pięciu lat od wejścia w życie niniejszego rozporządzenia.

(12) Ograniczenie zezwolenia dotyczącego tetrahydrokurkuminoidów oraz powoływania się na dane zawarte w doku
mentacji wnioskodawcy wyłącznie do jego użytku nie uniemożliwia jednak kolejnym wnioskodawcom ubiegania 
się o zezwolenie na wprowadzenie na rynek tej samej nowej żywności, pod warunkiem że ich wnioski będą się opie
rać na uzyskanych zgodnie z prawem informacjach potwierdzających na potrzeby takiego zezwolenia.

(13) Włączenie tetrahydrokurkuminoidów jako nowej żywności do unijnego wykazu nowej żywności powinno zawierać 
informacje, o których mowa w art. 9 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2015/2283. Nieuwodornione kurkuminoidy lub 
kurkumina były stosowane w suplementach żywnościowych na rynku unijnym przed dniem 15 maja 1997 r. Kurku
mina i kurkuminoidy są metabolizowane w organizmie na tych samych szlakach metabolicznych, co tetrahydrokur
kuminoidy. Ponieważ nie można wykluczyć, że spożycie kurkuminoidów w wyniku łącznego stosowania obu tych 
substancji doprowadziłoby do uzyskania MOE niższego niż MOE ustanowiony przez Urząd, konieczne jest poinfor
mowanie konsumentów, że suplementy żywnościowe zawierające tetrahydrokurkuminoidy nie powinny być spoży
wane, jeżeli tego samego dnia spożywane są suplementy żywnościowe zawierające kurkuminę lub kurkuminoidy.

(14) Tetrahydrokurkuminoidy włącza się do unijnego wykazu nowej żywności określonego w rozporządzeniu wykona
wczym (UE) 2017/2470. Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2017/2470.

(15) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

1. Zezwala się na wprowadzanie na rynek w Unii tetrahydrokurkuminoidów.

Tetrahydrokurkuminoidy włącza się do unijnego wykazu nowej żywności określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
(UE) 2017/2470.

2. W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do 
niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Wyłącznie przedsiębiorstwo „Sabinsa Europe GmbH” (9) jest upoważnione do wprowadzania na rynek w Unii nowej żyw
ności, o której mowa w art. 1, przez okres pięciu lat od dnia 11 lipca 2022 r., chyba że kolejny wnioskodawca uzyska zez
wolenie na tę nową żywność bez powoływania się na dane naukowe chronione na podstawie art. 3 lub za zgodą „Sabinsa 
Europe GmbH”.

Artykuł 3

Dane naukowe zawarte w dokumentacji wniosku i spełniające warunki określone w art. 26 ust. 2 rozporządzenia (UE) 
2015/2283, nie mogą być wykorzystywane bez zgody „Sabinsa Europe GmbH” na rzecz kolejnego wnioskodawcy przez 
okres pięciu lat od dnia 11 lipca 2022 r.

Artykuł 4

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN

(9) Adres: Monzastrasse 4, 63225 Langen, Niemcy.
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ZAŁĄCZNIK 

W załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza się następujące zmiany:

1) w tabeli 1 (Nowa żywność, na którą wydano zezwolenie) dodaje się wpis w brzmieniu:

Nowa żywność, na którą wydano 
zezwolenie Warunki stosowania nowej żywności Dodatkowe szczególne wymogi 

dotyczące etykietowania Inne wymogi Ochrona danych

„Tetrahydrokurkuminoidy Określona kategoria żywności Maksymalne poziomy Nowa żywność jest oznaczana 
w ramach etykietowania 
zawierających ją środków 
spożywczych jako 
»tetrahydrokurkuminoidy«.
Na etykietach suplementów 
żywnościowych zawierających 
tetrahydrokurkuminoidy 
umieszcza się oświadczenie, że
a) te suplementy żywnościowe 

powinny być spożywane wy
łącznie przez osoby dorosłe, 
z wyjątkiem kobiet w ciąży i kar
miących piersią;

b) nie należy ich spożywać w przy
padku spożycia tego samego 
dnia innych suplementów żyw
nościowych zawierających kur
kuminę lub kurkuminoidy.

Zezwolenie wydane w dniu 11 lipca 
2022 r. Niniejszy wpis opiera się na 
zastrzeżonych dowodach naukowych 
i danych naukowych objętych 
ochroną zgodnie z art. 26 
rozporządzenia (UE) 2015/2283.
Wnioskodawca: »Sabinsa Europe 
GmbH«, Monzastrasse 4, 63225 
Langen, Niemcy. W okresie ochrony 
danych nowa żywność – 
tetrahydrokurkuminoidy – może być 
wprowadzana na rynek w Unii 
wyłącznie przez przedsiębiorstwo 
»Sabinsa Europe GmbH«, chyba że 
kolejny wnioskodawca uzyska 
zezwolenie dotyczące tej nowej 
żywności bez powoływania się na 
zastrzeżone dowody naukowe lub 
dane naukowe objęte ochroną 
zgodnie z art. 26 rozporządzenia (UE)  
2015/2283 lub za zgodą »Sabinsa 
Europe GmbH«.
Data zakończenia ochrony danych: 
11 lipca 2027 r.”

Suplementy żywnościowe 
w rozumieniu dyrektywy  
2002/46/WE przeznaczone 
dla osób dorosłych, 
z wyjątkiem kobiet w ciąży 
i karmiących piersią

140 mg/dobę
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2) w tabeli 2 (Specyfikacje) dodaje się następujący wpis w porządku alfabetycznym:

Nowa żywność, na którą wydano zezwolenie Specyfikacja

„Tetrahydrokurkuminoidy Opis:
Tetrahydrokurkuminoidy są wytwarzane w szeregu etapów obejmujących ekstrakcję kurkuminoidów z suszonych, sproszkowanych 
kłączy kurkumy (Curcuma longa L.), uwodornianie (wykorzystanie palladu na węglu (Pd/C) jako katalizatora), koncentrację, krystalizację, 
suszenie i mielenie na proszek.

Charakterystyka/skład
Tetrahydrokurkuminoidy ogółem (sucha masa) (% w/w): > 95,0
Wilgotność (% w/w): ≤ 1,0
Popiół (% w/w): ≤ 1,0
Pallad (mg/kg): < 5,0

Kryteria mikrobiologiczne:
Ogólna liczba drobnoustrojów tlenowych: ≤ 5 000 jtk/g
Ogólna liczba drożdży/pleśni: ≤ 100 jtk/g
Escherichia coli: < 10 jtk/g
Staphylococcus aureus: ≤ 10 jtk/g
Enterobakterie: ≤ 10 jtk/g
Salmonella spp.: brak w 25 g
Bakterie z grupy coli: ≤ 10 jtk/g

jtk: jednostki tworzące kolonię”
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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/962 

z dnia 20 czerwca 2022 r.

zmieniająca decyzję 2014/386/WPZiB w sprawie środków ograniczających w odpowiedzi na 
bezprawne przyłączenie Krymu i Sewastopola 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 29,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 23 czerwca 2014 r. Rada przyjęła decyzję 2014/386/WPZiB (1).

(2) Unia nie uznaje bezprawnego przyłączenia Krymu i Sewastopola przez Federację Rosyjską i w dalszym ciągu potępia 
ten akt jako naruszenie prawa międzynarodowego. Unia nadal stanowczo opowiada się za suwerennością i integral
nością terytorialną Ukrainy w jej granicach uznanych przez społeczność międzynarodową i jest zdecydowana 
w pełni realizować politykę nieuznawania tego bezprawnego przyłączenia.

(3) Na podstawie przeglądu decyzji 2014/386/WPZiB należy przedłużyć obowiązywanie określonych w niej środków 
ograniczających do dnia 23 czerwca 2023 r.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję 2014/386/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Art. 5 akapit drugi decyzji 2014/386/WPZiB otrzymuje brzmienie:

„Niniejszą decyzję stosuje się do dnia 23 czerwca 2023 r.”.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Luksemburgu dnia 20 czerwca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES

(1) Decyzja Rady 2014/386/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odpowiedzi na bezprawne przyłą
czenie Krymu i Sewastopola (Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 70).
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/963 

z dnia 17 czerwca 2022 r.

zmieniająca załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 dotyczącej środków nadzwyczajnych 
w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich 

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 4286) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenoś
nych chorób zwierząt oraz zmieniające i uchylające niektóre akty w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo o zdrowiu zwie
rząt”) (1), w szczególności jego art. 259 ust. 1 lit. c),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Wysoce zjadliwa grypa ptaków jest wirusową chorobą zakaźną ptaków i może wywierać poważny wpływ na ren
towność gospodarstw drobiarskich, co z kolei powoduje zakłócenia w handlu wewnątrz Unii oraz w wywozie do 
państw trzecich. Wirusy wysoce zjadliwej grypy ptaków mogą zakażać ptaki migrujące i być przez nie następnie 
przenoszone na duże odległości podczas ich jesiennych i wiosennych migracji. Dlatego występowanie wirusów 
wysoce zjadliwej grypy ptaków u dzikiego ptactwa stwarza stałe ryzyko bezpośredniego i pośredniego wprowadze
nia tych wirusów do gospodarstw, w których utrzymuje się drób lub ptaki żyjące w niewoli. W przypadku wystąpie
nia ogniska wysoce zjadliwej grypy ptaków istnieje ryzyko, że czynnik chorobotwórczy rozprzestrzeni się na inne 
gospodarstwa, w których utrzymuje się drób lub ptaki żyjące w niewoli.

(2) W rozporządzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono nowe ramy prawne dotyczące zapobiegania chorobom przenoszą
cym się lub przenoszonym na zwierzęta lub na ludzi oraz dotyczące zwalczania takich chorób. Wysoce zjadliwa 
grypa ptaków wchodzi w zakres definicji choroby umieszczonej w wykazie w tym rozporządzeniu i podlega ustano
wionym w nim przepisom dotyczącym zapobiegania chorobom i ich zwalczania. Ponadto rozporządzenie delego
wane Komisji (UE) 2020/687 (2) uzupełnia rozporządzenie (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisów dotyczących 
zapobiegania niektórym chorobom umieszczonym w wykazie i ich zwalczania, w tym środków zwalczania wysoce 
zjadliwej grypy ptaków.

(3) Decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2021/641 (3) przyjęto w ramach rozporządzenia (UE) 2016/429 i ustanowiono 
w niej środki zwalczania chorób w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków.

(4) W szczególności w decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 przewiduje się, że obszary zapowietrzone, zagrożone 
i buforowe ustanowione przez państwa członkowskie w następstwie wystąpienia ognisk wysoce zjadliwej grypy pta
ków, zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687, powinny obejmować co najmniej obszary wymie
nione jako obszary zapowietrzone, zagrożone i buforowe w załączniku do wspomnianej decyzji wykonawczej.

(5) Załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 został niedawno zmieniony decyzją wykonawczą Komisji (UE) 
2022/898 (4) w związku z wystąpieniem ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków u drobiu i ptaków żyjących w nie
woli na Węgrzech, w Niderlandach i na Słowacji, które to ogniska należało uwzględnić w tym załączniku.4

(1) Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej

skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisów dotyczących zapobiegania niektórym chorobom umieszczonym w wykazie 
oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64).

(3) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/641 z dnia 16 kwietnia 2021 r. dotycząca środków nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk 
wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich (Dz.U. L 134 z 20.4.2021, s. 166).

(4) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2022/898 z dnia 3 czerwca 2022 r. zmieniająca załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 
dotyczącej środków nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w niektórych państwach członkowskich 
(Dz.U. L 156 z 9.6.2022, s. 3).
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(6) Od dnia przyjęcia decyzji wykonawczej (UE) 2022/898 Niemcy, Węgry i Niderlandy powiadomiły Komisję o wystą
pieniu nowych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładach, w których utrzymuje się drób lub ptaki żyjące 
w niewoli, znajdujących się na obszarach lub poza obszarami wymienionymi w załączniku do tej decyzji wykona
wczej.

(7) Ponadto Chorwacja powiadomiła Komisję o wystąpieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładzie, w któ
rym utrzymuje się drób lub ptaki żyjące w niewoli, w żupanii osijecko-barańskiej tego państwa członkowskiego.

(8) Ponadto Bułgaria powiadomiła Komisję o wystąpieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptaków w zakładzie, w któ
rym utrzymuje się drób lub ptaki żyjące w niewoli, w obwodzie Dobricz tego państwa członkowskiego.

(9) Ognisko potwierdzone w Chorwacji znajduje się w pobliżu granicy z Węgrami, a właściwe organy tych państw 
członkowskich należycie współpracowały w celu ustanowienia niezbędnego obszaru zagrożonego zgodnie z rozpo
rządzeniem delegowanym (UE) 2020/687, ponieważ obszar zagrożony rozciąga się na terytorium Węgier.

(10) Właściwe organy Bułgarii, Niemiec, Chorwacji, Węgier i Niderlandów wprowadziły niezbędne środki zwalczania 
chorób wymagane zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687, w tym ustanowiły obszary zapowie
trzone i zagrożone wokół tych ognisk.

(11) Komisja zbadała środki zwalczania chorób wprowadzone przez Bułgarię, Niemcy, Chorwację, Węgry i Niderlandy 
we współpracy z tymi państwami członkowskimi i stwierdziła, że granice obszarów zapowietrzonych i zagrożonych 
w Bułgarii, Niemczech, Chorwacji, na Węgrzech i w Niderlandach ustanowione przez właściwe organy tych państw 
członkowskich znajdują się w wystarczającej odległości od zakładów, w których potwierdzono wystąpienie ognisk 
wysoce zjadliwej grypy ptaków.

(12) W załączniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 żadne obszary Bułgarii nie są obecnie wymienione jako 
obszary zapowietrzone ani też żadne obszary Chorwacji nie są wymienione jako obszary zapowietrzone i zagro
żone.

(13) Aby zapobiec niepotrzebnym zakłóceniom w handlu wewnątrz Unii, a także uniknąć wprowadzenia przez państwa 
trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, konieczne jest niezwłoczne określenie na poziomie Unii, we współpracy 
z Bułgarią, Niemcami, Chorwacją, Węgrami i Niderlandami, nowych obszarów zapowietrzonych i zagrożonych 
ustanowionych przez te państwa członkowskie zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687.

(14) Należy zatem zmienić obszary wymienione w załączniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 w odniesieniu do 
Bułgarii, Niemiec, Węgier i Niderlandów.

(15) Ponadto w załączniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 należy wymienić obszar zapowietrzony w odniesie
niu do Bułgarii oraz obszar zapowietrzony i zagrożony w odniesieniu do Chorwacji.

(16) W związku z powyższym należy zmienić załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641, aby zaktualizować 
podział na obszary na poziomie Unii w celu uwzględnienia obszarów zapowietrzonych i zagrożonych należycie 
ustanowionych przez Bułgarię, Niemcy, Chorwację, Węgry i Niderlandy zgodnie z rozporządzeniem delegowanym 
(UE) 2020/687 oraz okresu obowiązywania środków mających na nich zastosowanie.

(17) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję wykonawczą (UE) 2021/641.

(18) Ze względu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania się wysoce 
zjadliwej grypy ptaków ważne jest, aby zmiany wprowadzone niniejszą decyzją w decyzji wykonawczej (UE) 
2021/641 stały się skuteczne tak szybko, jak jest to możliwe.

(19) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żywności i Pasz,
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PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Załącznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 zastępuje się tekstem znajdującym się w załączniku do niniejszej 
decyzji.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do państw członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

„ZAŁĄCZNIK

Część A

Obszary zapowietrzone w zainteresowanych państwach członkowskich*, o których mowa w art. 1 i 2:

Państwo członkowskie: Bułgaria

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Region: Dobrich

The folowing villages in Dobrichka municipality: Stefanovo, Branishte 2.7.2022

Państwo członkowskie: Niemcy

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

NIEDERSACHSEN

Landkreis Aurich
Startpunkt: Mittelhausbrücke
Vom Startpunkt aus dem Ems Jade Kanal Nordöstlich folgen bis zur Hohen Fenne. 
Diese südöstlich folgen bis zur Emder Straße, danach östlich bis zur Friesenstraße.
Der Friesenstraße südlich folgen bis zur Kreisgrenze des LK Leer folgen.
Alte Maar südlich bis zum Kabelweg folgen, auf diesem dann östlich, bis zum 
Süddteil großes Meer. Am südlichen Rand entlang (Grootlandweg, In d. 
Herrenmeede) bis zum Herrenmeedeweg. Da südlich und östlich bis zum 
Startpunkt Mittelhausbrücke.

28.6.2022

Stadt Emden
Startpunkt: Mittelhausbrücke
Vom Startpunkt aus dem Ems Jade Kanal Nordöstlich folgen bis zur Hohen Fenne. 
Diese südöstlich folgen bis zur Emder Straße, danach östlich bis zur Friesenstraße.
Der Friesenstraße südlich folgen bis zur Kreisgrenze des LK Leer folgen.
Alte Maar südlich bis zum Kabelweg folgen, auf diesem dann östlich, bis zum 
Süddteil großes Meer. Am südlichen Rand entlang (Grootlandweg, In d. 
Herrenmeede) bis zum Herrenmeedeweg. Da südlich und östlich bis zum 
Startpunkt Mittelhausbrücke.

28.6.2022

Landkreis Leer
Vom Schöpfwerk zwischen Ditzum und Pogum Richtung Pogumer Straße, 
Pogumer Straße Richtung Pogum beidseits der Straße bis zur Kreuzung Jansumer 
Weg/Schafweg, auf dem Schafweg Richtung Deich, vom Deich bis zum 
Geisedamm, dann entlang der Kreisgrenze bis zur Seetonne 83a grün, von dort bis 
zum Ausgangspunkt Schöpfwerk zwischen Ditzum und Pogum.

28.6.2022
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Państwo członkowskie: Chorwacja

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Županija: Osječko- baranjska

Područje Grada Beli Manastir 22.6.2022

Państwo członkowskie: Francja

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Les communes suivantes dans le département: Corrèze (19)

CHARTRIER-FERRIERE
SAINT-CERNIN-DE-LARCHE 20.6.2022

Département: Dordogne (24)

BANEUIL
BEAUREGARD-ET-BASSAC
BELEYMAS
BOULAZAC ISLE MANOIRE
BOURROU
CAMPAGNE
CAMPSEGRET
CAUSE-DE-CLERANS
CHALAGNAC
CLERMONT-DE-BEAUREGARD
CREYSSENSAC-ET-PISSOT
DOUVILLE
EGLISE-NEUVE-DE-VERGT
FOULEIX
GRUN-BORDAS
ISSAC
JOURNIAC
LA DOUZE
LACROPTE
LALINDE
LAMONZIE-MONTASTRUC
LE BUGUE
LIORAC-SUR-LOUYRE
MANAURIE
MAUZAC-ET-GRAND-CASTANG
MONTAGNAC-LA-CREMPSE
PRESSIGNAC-VICQ
QUEYSSAC
SAINT-AMAND-DE-VERGT
SAINT-AVIT-DE-VIALARD
SAINT-CIRQ
SAINTE-FOY-DE-LONGAS
SAINT-FELIX-DE-REILLAC-ET-MORTEMART
SAINT-FELIX-DE-VILLADEIX
SAINT-GEORGES-DE-MONTCLARD
SAINT-HILAIRE-D’ESTISSAC
SAINT-JEAN-D’ESTISSAC
SAINT-JULIEN-DE-CREMPSE
SAINT-MAIME-DE-PEREYROL
SAINT-MARCEL-DU-PERIGORD
SAINT-MARTIN-DES-COMBES

20.6.2022
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SAINT-MICHEL-DE-VILLADEIX
SAINT-PAUL-DE-SERRE
SALON
SANILHAC
SAVIGNAC-DE-MIREMONT
VAL-DE-LOUYRE-ET-CAUDEAU
VERGT
VEYRINES-DE-VERGT
VILLAMBLARD

ARCHIGNAC
BORREZE
JAYAC
LA CASSAGNE
LA CHAPELLE-AUBAREIL
LA DORNAC
LA FEUILLADE
LES COTEAUX PERIGOURDINS
MARCILLAC-SAINT-QUENTIN
MONTIGNAC
NADAILLAC
PAULIN
PAZAYAC
SAINT-AMAND-DE-COLY
SAINT-CREPIN-ET-CARLUCET
SAINT-GENIES
SALIGNAC-EYVIGUES
SERGEAC
TAMNIES
TERRASSON-LAVILLEDIEU
THONAC
VALOJOULX

20.6.2022

ANGOISSE
ANLHIAC
CORGNAC-SUR-L’ISLE
COULAURES
DUSSAC
EYZERAC
GENIS
LANOUAILLE
MAYAC
NANTHEUIL
NANTHIAT
NEGRONDES
PAYZAC
PREYSSAC-D’EXCIDEUIL
SAINT JORY LAS BLOUX
SAINT-GERMAIN-DES-PRES
SAINT-JORY-LAS-BLOUX
SAINT-MEDARD-D’EXCIDEUIL
SAINT-MESMIN
SAINT-SULPICE-D’EXCIDEUIL
SARLANDE
SARRAZAC
SAVIGNAC-LEDRIER
SAVIGNAC-LES-EGLISES
SORGES ET LIGUEUX EN PERIGORD
THIVIERS
VAUNAC

20.6.2022

AURIAC-DU-PERIGORD
AZERAT
BARS
CHATRES
FOSSEMAGNE

20.6.2022
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LA BACHELLERIE
LA CHAPELLE-SAINT-JEAN
LES FARGES
PEYRIGNAC
SAINT-RABIER
THENON

Département: Gironde (33)

MARGUERON 20.6.2022

Les communes suivantes dans le département: Loire-Atlantique (44)

Aigrefeuille-sur-Maine
Ancenis-Saint-Géréon
La Boissière-du-Doré
Boussay
La Chevrolière
Clisson
Gétigné
Gorges
Le Landreau
Montbert
Montrelais
La Regrippière
La Remaudière
Remouillé
Saint-Aignan-Grandlieu
Vair-sur-Loire
Saint-Hilaire-de-Clisson
Saint-Lumine-de-Clisson
Vallet
Loireauxence
La Roche-Blanche
Geneston

20.6.2022

La Planche
Vieillevigne 4.7.2022

Département: Lot (46)

ALVIGNAC
BALADOU
BRETENOUX
CALES
CRESSENSAC-SARRAZAC
CREYSSE
CUZANCE
FLOIRAC
GIGNAC
LACAVE
LACHAPELLE-AUZAC
LAVERGNE
LE VIGNON EN QUERCY
LOUBRESSAC
MARTEL
MAYRAC
MAYRINHAC-LENTOUR
MEYRONNE
MIERS
MONTVALENT
PADIRAC
PINSAC
PRUDHOMAT
RIGNAC
ROCAMADOUR
SAINT-DENIS-LES-MARTEL

20.6.2022
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SAINT-SOZY
SOUILLAC
STRENQUELS
THEGRA
VAYRAC

Département: Lot-et-Garonne (47)

Allemans-du-Dropt
Cambes
Miramont-de-Guyenne
Monteton
Moustier
Puysserampion
Roumagne
Saint-Pardoux-Isaac
La Sauvetat-du-Dropt

20.6.2022

Loubès-Bernac
Saint-Astier
Saint-Sernin
Villeneuve-de-Duras

20.6.2022

Rayet
Tourliac
Parranquet
Saint-Martin-de-Villeréal

20.6.2022

Département: Maine-et-Loire (49)

Beaupréau-en-Mauges
Bégrolles-en-Mauges
Cholet
La Romagne
La Séguinière
La Tessouale
Le May-sur-Evre
Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux
Maulévrier
Mazières-en-Mauges
Nuaillé
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
Sèvremoine
Toutlemonde
Trémentines
Yzernay

11.7.2022

„Mauges-sur-Loire
(sauf Saint-Laurent-de-la-Plaine)”
Montrevault-sur-Evre
Orée d’Anjou

27.6.2022

Les communes suivantes dans le département: DEUX-SEVRES (79)

CHANTELOUP
L’ABSIE
LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
LARGEASSE
NEUVY-BOUIN
SCILLE
TRAYES
VERNOUX-EN-GATINE

20.6.2022
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BRETIGNOLLES
CERIZAY
CIRIERES
COMBRAND
COURLAY
LA FORET-SUR-SEVRE
LA PETITE-BOISSIERE
LE PIN
MAULEON
MONCOUTANT-SUR-SEVRE
MONTRAVERS
NUEIL-LES-AUBIERS
SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT-PIERRE-DES-ECHAUBROGNES

27.6.2022

ARGENTONNAY
BRESSUIRE
COULONGES-THOUARSAIS
GEAY
GENNETON
LUCHE-THOUARSAIS
SAINT MAURICE ETUSSON
SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
VAL EN VIGNES
VOULMENTIN

27.6.2022

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

Chauché
Essarts en Bocage
Mouchamps
La Rabatelière
Rochetrejoux
Saint-André-Goule-d’Oie
Sainte-Cécile
Saint-Germain-de-Prinçay
Saint-Vincent-Sterlanges
Vendrennes

20.6.2022

Bazoges-en-Paillers
La Boissière-de-Montaigu
Chavagnes-en-Paillers
Mesnard-la-Barotière
Saint-Fulgent

27.6.2022

La Bernardière
Les Brouzils
La Bruffière
La Copechagnière
Cugand
L’Herbergement
Montaigu-Vendée
Rocheservière
Montréverd
Saint-Philbert-de-Bouaine
Treize-Septiers

4.7.2022

Beaurepaire
La Gaubretière
Les Herbiers
Les Landes-Genusson
Mortagne-sur-Sèvre
Saint-Aubin-des-Ormeaux
Saint-Laurent-sur-Sèvre

11.7.2022
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Saint-Malô-du-Bois
Saint-Martin-des-Tilleuls
Tiffauges
Chanverrie

Le Boupère
Les Epesses
Sèvremont
Saint-Mars-la-Réorthe
Saint-Paul-en-Pareds
Treize-Vents

18.7.2022

Antigny
Breuil-Barret
Cezais
La Châtaigneraie
Chavagnes-les-Redoux
Cheffois
Mallièvre
La Meilleraie-Tillay
Menomblet
Monsireigne
Montournais
Mouilleron-Saint-Germain
Pouzauges
Réaumur
Saint-Maurice-des-Noues
Saint-Maurice-le-Girard
Saint-Mesmin
Saint-Pierre-du-Chemin
Saint-Prouant
Saint-Sulpice-en-Pareds
Tallud-Sainte-Gemme
La Tardière
Vouvant

25.7.2022

Państwo członkowskie: Węgry

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Bács-Kiskun és Csongrád-Csanád megye:

Bócsa, Bugac, Bugacpusztaháza, Csólyospálos, Harkakötöny, Jakabszállás, 
Jászszentlászló, Kaskantyú, Kiskunhalas, Kiskunmajsa, Kömpöc, Móricgát, 
Orgovány, Pálmonostora, Petőfiszállás, Pirtó, Soltvadkert, Szank, Tázlár, Zsana, 
Balástya, Bordány, Csengele, Domaszék, Forráskút, Kistelek, Mórahalom, Ruzsa, 
Szatymaz, Szeged, Üllés, Zákányszék és Zsombó települések közigazgatási 
területeinek a 46.4715502 és a 19.7517826, a 46.405959 és a 19.779518, 
a 46.400225 és a 19.738443, a 46.602519 és a 19.476076, a 46.579444 és 
a 19.736667, a 46.275100 és a 19.945900 a 46.595993 és a 19.715993, 
a 46.598411 és a 19.463081, a 46.362527 és a 19.889897, a 46.305325 és 
a 19.971843 a 46.594879 és a 19.475755, a 46.411066 és a 19.824131, 
a 46.634798 és a 19.528758, a 46.565116 és a 19.736982, a 46.390193 és 
a 19.859026, a 46.622269 és a 19.510662, a 46.637471 és a 19.534997, 
a 46.360253 és a 19.889856, a 46.412262 és a 19.882318, a 46.388589 és 
a 19.865548, a 46.393122 és a 19.879532, a 46.618518 és a 19.547109, 
a 46.341487 és a 19.959773, a 46.428945 és a 19.858540, a 46.641252 és 
a 19.532421, a 46.418260 és a 19.870100, a 46.474934 és a 19.867312, 
a 46.647600 és a 19.532000, a 46.629090 és a 19.601820, a 46.423310 és 
a 19.839009, a 46.442445 és a 19.847226, a 46.454135 és a 19.851760, 

23.6.2022
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a 46.446677 és a 19.842729, a 46.450811 és a 19.848044, a 46.465875 és 
a 19.855253, a 46.584834 és a 19.571869, a 46.403030 és a 19.836280, 
a 46.515756 és a 19.644498, a 46.556377 és a 19.521274, a 46.632294 és 
a 19.540128, a 46.625950 és a 19.687550, a 46.423812 és a 19.851522, 
a 46.304143 és a 19.772469, a 46.416320 és a 19.855250, a 46.357129 és 
a 19.886464, a 46.657800 és a 19.525600, a 46.558312 és a 19.901765, 
a 46.646110 és a 19.506637, a 46.467710 és a 19.816220, a 46.383000 és 
a 19.863400, a 46.631240 és a 19.603105, a 46.674721 és a 19.501666, 
a 46.621178 és a 19.551212, a 46.643000 és a 19.547100, a 46.622759 és 
a 19.546290, a 46.674300 és a 19.496878, a 46.563426 és a 19.472723, 
a 46.424156 és a 19.854776, a 46.682057 és a 19.499820, a 46.443106 és 
a 19.844167, a 46.444167 és a 19.837500, a 46.569480 és a 19.691870, 
a 46.484707 és a 19.693469, a 46.509101 és a 19.639519, a 46.493050 és 
a 19.772140, a 46.675174 és a 19.500882, a 46.539300 és a 19.848400, 
a 46.460471 és a 19.829871, a 46.645837 és a 19.513270, a 46.451065 és 
a 19.838705, a 46.532821 és a 19.867635, a 46.494360 és a 19.781250, 
a 46.656787 és a 19.530891, a 46.538708 és a 19.820980, a 46.532500 és 
a 19.643611, a 46.500240 és a 19.782750, a 46.554744 és a 19.877308, 
a 46.442824 és a 19.859982, a 46.532438 és a 19.812180, a 46.506380 és 
a 19.781720, a 46.534952 és a 19.835752, a 46.625636 és a 19.653214, 
a 46.538611 és a 19.742222, a 46.672206 és a 19.497207, a 46.540082 és 
a 19.646619, a 46.518432 és a 19.790984, a 46.535395 és a 19.743623, 
a 46.532906 és a 19.822510, a 46.384682 és a 19.911029, a 46.582284 és 
a 19.467612, a 46.518168 és a 19.678617, a 46.395004 és a 19.675672, 
a 46.527904 és a 19.627410, a 46.342700 és a 19.803100, a 46.539808 és 
a 19.748672, a 46.498220 és a 19.776852, a 46.616930 és a 19.545510, 
a 46.525265 és a 19.722482, a 46.514691 és a 19.631108, a 46.617304 és 
a 19.548761, a 46.618622 és a 19.536336, a 46.526774 és a 19.498163, 
a 46.620761 és a 19.449354, a 46.570148 és a 19.650975, a 46.519380 és 
a 19.631010, a 46.472718 és a 19.664062, a 46.504690 és a 19.639840, 
a 46.514722 és a 19.648611, a 46.595049 és a 19.878352, a 46.512454 és 
a 19.731679, a 46.575500 és a 19.956300, a 46.633972 és a 19.896433, 
a 46.439030 és a 19.605080, a 46.642645 és a 19.896299, a 46.684719 és 
a 19.640491, a 46.679183 és a 19.663134, a 46.458535 és a 19.605083, 
valamint a 46.589496 és a 19.785502 GPS-koordináták által meghatározott pont 
körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

Kerekegyháza, Fülöpháza és Sazabadszállás települések közigazgatási területeinek 
a 46.926789 és a 19.469943, a 46.927460 és a 19.474320, a 46.923632 és 
a 19.467383, a 46.930155 és a 19.454917, a 46.924205 és a 19.464929, 
a 46.916900 és a 19.450500, a 46.911103 és a 19.480245, a 46.918600 és 
a 19.440000, a 46.919342 és a 19.472473, a 46.921349 és a19.467408, 
a 46.927636 és a 19.461940, a 46.918726 és a 19.468632, a 46.918752 és 
a 19.474294, a 46.915623 és a 19.477867, a 46.919787 és a 19.470642, 
a 46.920677 és a19.478588, a 46.918898 és a 19.474058, valamint 
a 46.913952 és a 19.509689 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 
3 km sugarú körön belül eső területe.

22.6.2022

Csongrád, Szegvár és Szentes települések közigazgatási területeinek a 46.649616 és 
a 20.230218, a 46.601700 és a 20.292500, valamint a 46.617800 és a 20.272700 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső 
területe.

21.6.2022

Kiskunfélegyháza, Tiszaalpár és Csongrád települések közigazgatási területeinek 
a 46.783440 és a 19.975508, a 46.797018 és a 19.956222, valamint 
a 46.786957 és a 20.000164 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 
3 km sugarú körön belül eső területe.

20.6.2022
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Székkutas település közigazgatási területének a 46.519736 és a 20.569140, 
valamint a 46.526166 és a 20.582625GPS-koordináták által meghatározott pont 
körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

23.6.2022

Kiskunfélegyháza település közigazgatási területének a 46.695672 és a 19.938444 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső 
területe.

22.6.2022

Békés megye:

Kardoskút, Kaszaper, Orosháza, Pusztaföldvár és Tótkomlós települések 
közigazgatási területeinek a 46.489250 és a 20.791090 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

16.6.2022

Békéssámson és Tótkomlós települések közigazgatási területeinek a 46.428118 és 
a 20.706752 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területe.

23.6.2022

Orosháza település közigazgatási területének a 46.526166 és a 20.582625 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe. 23.6.2022

Szabolcs-Szatmár-Bereg megye:

Bököny és Újfehértó települések közigazgatási területeinek a 47.723822 és 
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

5.7.2022

Jász-Nagykun-Szolnok megye:

Tiszasas település közigazgatási területének a 46.786957 és a 20.000164 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe. 20.6.2022

Hajdú-Bihar megye:

Hajdúhadház és Téglás települések közigazgatási területeinek a 47.723822 és 
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

5.7.2022

Państwo członkowskie: Niderlandy

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Province Gelderland

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5,6647, lat 52,34514

29.6.2022

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5,66275, lat 52,3429

2.7.2022

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5,67004, lat 52,34306

2.7.2022

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 165/58 21.6.2022  



Państwo członkowskie: Słowacja

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 39 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

District Šaľa - the municipalites of Vlčany and Neded 16.6.2022

Część B

Obszary zagrożone w zainteresowanych państwach członkowskich*, o których mowa w art. 1 i 3:

Państwo członkowskie: Bułgaria

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Region: Dobrich

The following villages in Dobrich municipality: Dobrich, Bogdan, Plachidol, 
Donchevo, Opanets, Draganovo, Stozher, Sokolnik, Slaveevo, Pchelino, 
Popgrigorovo, Primortsi, Polkovnik Sveshtarovo

11.7.2022

The folowing villages in Dobrichka municipality: Stefanovo, Branishte 3.7.2022–11.7.2022

Państwo członkowskie: Niemcy

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

NIEDERSACHSEN

Landkreis Aurich
Dem Knockster Tief nordöstlich folgen bis die Straße Am Horst kommt. Auf der 
nördlich bis zum Knick und diesem folgen bis zur Landesstraße. Der Landesstraße 
östlich folgen bis zur Straße Gross-Midlumer-Ring, der folgen bis Kreuzung 
Meerkeweg.
Dem Meerkeweg nordöstlich folgen bis zum Ende. Von da aus Luftlinie bis zur 
Kringwehrumer Straße. Dieser folgen bis zur Cirkwehrumer Straße. Auf dieser 
nördlich bis zur Kreuzung Cirkwehrumer Ring, dem östlich bis zum Jagdweg 
folgen und auf diesem östlich zum Cirkwehrumer Tief.
Dem Cirkwehrumer Tief folgen bis zum Butenweg. Auf dem nördlich, bis zum 
Canhuser Ring und auf dem östlich weiter. Abzweigend davon den Wirdumer 
Weg nehmen nördlich übergehend in den Emder Weg. bis Altes Greetsieler Tief.
Altes Greetsieler Tief östlich folgen, übergehend in den Abelitz weiter nordöstlich. 
Auf dem davon abzweigenden Abelitz-Moordorf-Kanal östlich bis zum Birkenweg. 
Dem südlich folgen, weiter auf der Straße Am Bahndamm bis diese zur Emder 
Straße geht.
Der Emder Straße südwestlich folgen bis der Erste Meedeweg abzweigt, auf diesem 
dann südöstlich bis zur Kreuzung mit dem Meedekanal. Dem Meedekanal folgen bis 
zum Alten Schöpfwerksschlot. Auf dem südlich bis zur Forlitzer Straße. Von da aus 
Luftlinie bis Kreuzung Westerender Straße – Ekelser Straße. Der Westerender Straße 
folgen übergehend in die Holzlooger Straße, der folgend bis zur Auricher Straße. 

7.7.2022
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Dieser östlich folgen bis zur Loogstraße. Auf der südlich bis der Münkeweg abzweigt 
und auf dem weiter.
An der Kreuzung Münkeweg – Kirchdorfer Straße Luftlinie in südlicher Richtung 
durch den Ihlower Forst bis zur Kreuzung Am Krummer Tief – Westersander 
Straße – Hüllenerfehner Straße.
Auf dem dort abzweigenden Utmeedeweg südlich weiter bis zur Hüllener Wieke. 
Dieser südöstlich folgen bis zur Kreisgrenze am Fehntjer Tief.

Landkreis Aurich
Startpunkt: Mittelhausbrücke
Vom Startpunkt aus dem Ems Jade Kanal Nordöstlich folgen bis zur Hohen Fenne. 
Diese südöstlich folgen bis zur Emder Straße, danach östlich bis zur Friesenstraße.
Der Friesenstraße südlich folgen bis zur Kreisgrenze des LK Leer folgen.
Alte Maar südlich bis zum Kabelweg folgen, auf diesem dann östlich, bis zum 
Süddteil großes Meer. Am südlichen Rand entlang (Grootlandweg, In d. 
Herrenmeede) bis zum Herrenmeedeweg. Da südlich und östlich bis zum 
Startpunkt Mittelhausbrücke.

29.6.2022–7.7.2022

Stadt Emden
Startpunkt: Ecke Wolfsburger Str. – Am neuen Seedeich.
Wolfsburger Straße bis Kreuzung Larrelter Straße folgen. Di von der abzweigende 
Amselstraße nehmen bis zur Rabenstraße und auf dieser nördlich bis zur 
Kreuzung Hauptstraße. Auf der nach Osten bis zur Japanstraße. Der Japanstraße 
nördlich folgen bis zum Fenneweg. Auf diesem nordwestlich weiter bis er zum 
Roggentjesweg wird und weiter nach Norden bis Conrebbersweg.
Dem Conrebersweg wstlich folgen bis zum Knockster Tief.

7.7.2022

Stadt Emden
Startpunkt: Mittelhausbrücke
Vom Startpunkt aus dem Ems Jade Kanal Nordöstlich folgen bis zur Hohen Fenne. 
Diese südöstlich folgen bis zur Emder Straße, danach östlich bis zur Friesenstraße.
Der Friesenstraße südlich folgen bis zur Kreisgrenze des LK Leer folgen.
Alte Maar südlich bis zum Kabelweg folgen, auf diesem dann östlich, bis zum 
Süddteil großes Meer. Am südlichen Rand entlang (Grootlandweg, In d. 
Herrenmeede) bis zum Herrenmeedeweg. Da südlich und östlich bis zum 
Startpunkt Mittelhausbrücke.

29.6.2022–7.7.2022

Landkreis Leer
Von der A31 in Höhe Heuwieke der Heuwieke in südlicher Richtung folgen bis zum 
Rorichumer Tief, vom Rorichumer Tief in Richtung Westen bis zum Kielweg. 
Südlich in Richtung Ayenwolder Straße, von dort bis zur Ecke Pastor-Hagius-Weg. 
Von dort entlang des Schlootes südlich bis zum Bindeweg, runter an der 
„Klappbrücke” in Richtung Rorichmoorer Straße bis „zum Hammrich”. In Höhe 
„Ulmenweg” westlich auf dem „Terborger Sieltief” bis zum „Norderbaulandweg” 
entlang des Terborger Sieltiefs bis auf die „Industriestraße”.
Der Industriestraße folgend bis zur „Kirchstraße”. Die Kirchstraße geht über in die 
Rorichumer Straße. In Höhe der Kreuzung Rorichumer Straße auf die 
Schöpfwerkstraße bis zum Sauteler Siel, von dort über die Ems nach Eppingawehr, 
auf der Straße Eppingawehr bis zur Kreuzung Jemgumgaste. Auf der Straße 
Jemgumgaste bis zur Dukelweg bleibend in Richtung Bunderhammrich. Dann in 
Richtung Wynham Süd in die Auslegerstraße Bunderhamm Richtung Ditzum- 
Bunder Sieltief, diesem folgend bis zum Middeldeichtief, diesem folgend bis zum 
Ende, dann dort in gleicher Richtung bleibend über die Straße Kanalpolder in 
direkter Luftlinie auf die Landes-/Kreisgrenze. Entlang der Kreisgrenze bis zum 
Ausgangspunkt A31 in Höhe Heuwieke.

7.7.2022
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Landkreis Leer
Vom Schöpfwerk zwischen Ditzum und Pogum Richtung Pogumer Straße, 
Pogumer Straße Richtung Pogum beidseits der Straße bis zur Kreuzung Jansumer 
Weg/Schafweg, auf dem Schafweg Richtung Deich, vom Deich bis zum 
Geisedamm, dann entlang der Kreisgrenze bis zur Seetonne 83a grün, von dort bis 
zum Ausgangspunkt Schöpfwerk zwischen Ditzum und Pogum.

29.6.2022–7.7.2022

SCHLESWIG- HOLSTEIN

Kreis Nordfriesland
Beginn im Norden auf der Deichlinie Galmsbüllkoog, kreuzt den Westerweg in 
Höhe Marienkoog, folgt der Straße Mühlendeich bis zur Kreuzung 
Marienkoogsdeich, nach Osten in gerader Linie auf den Tefkebüller Weg und folgt 
diesem bis zum Süderdeich. Den Süderdeich 1 km folgend biegt der Sperrbezirk 
nach Süden ab bis zur Bahnlinie, folgt diesem Richtung Osten bis Höhe Der 
Südeste Querweg, wo er nach Süden abbiegt. Weiter im Verlauf Der Südeste 
Querweg und in dessen Verlängerung nach Süden bis zur Kreuzung am 
Schöpfweg/Martensenweg. Von dort aus südwestlich bis an den Kreuzungspunkt 
mit der B5/Gemeindegrenze. Weiter Richtung Südosten auf dem Süderdeich, 
darüber hinaus in gerader Linie bis zur Kreuzung Osewoldter Koog. Weiter östlich 
über den Deich in einem 10 km-Radius durch die Nordsee bis zum Beginn.

6.6.2022–14.6.2022

Kreis Nordfriesland
Beginn am Deich an der südlichsten Spitze des Friedrich-Wilhelm-Lübke-Koogs in 
gerader Linie durch Emmelsbüll-Horsbüll bis zur Horsbüller Straße, dieser folgend 
bis zum Marksweg, diesen Richtung Osten folgend bis zur Diedersbüller Straße, auf 
der Diedersbüller Straße Richtung Norden bis zur Abbiegung Diedersbüller Weg in 
Richtung Osten bis auf die L6, der L6 Richtung Südosten folgend bis zum 
Dykensweg, den Dykensweg folgend über die Klanxbüller Straße in gerader Linie 
bis Wasserslebener Weg, diesen folgend bis zum Großen Rhinschlot, 500 m dem 
Großen Rhinschlot folgend nach Osten abbiegend auf die Gemeindegrenze zu 
Niebüll, auf der Gemeindegrenze bis Gotteskoogseeweg, diesem folgend in 
Richtung Osten bis Hallig Grönland, weiter im Verlauf Am Rollwagenzug bis zum 
Östlichen Peter-Jensen-Graben bis zur Gemeindegrenze nach Risum-Lindholm, an 
der Gemeindegrenze entlang Richtung Südosten bis zur B5, südlich bis 130 m über 
den Kreisverkehr hinaus, nach Osten dem Graben folgend und in gerader Linie bis 
zur Kreuzung Daagel/Senfmühlenweg. Dem Senfmühlenweg nach Süden folgend 
bis Klockries Von dort nach Westen abbiegend auf den Krouerswäi, 80 m folgend 
in gerader Linie bis zur Kreuzung Klockries/Smaasewäi. Diesem nach Süden folgen 
bis Dik, diesem bis zum Lindholmer Sielzug folgen, auf diesem nach Süden bis zum 
Siewert-Agsens-Wäi, nach Osten auf dem Sievert-Agsens-Wäi bis zum Grutstich, 
diesem nach Süden folgend bis kurz vor die Kreuzung Meelenwäi, von dort aus 
südöstlich über die Dorfstraße hinweg bis zum Ende des Üüle Browäi und weiter 
in gerader Linie bis zur Bahnlinie, dieser Richtung Südosten folgend bis zur Lecker 
Au, von dort aus in gerader Linie bis zu einem Punkt auf der K45, ca. 140 m östlich 
der Lecker Au. Auf Alter Deich Richtung Osten bis zur Abbiegung Steinighörnweg 
und diesem in südlicher Richtung folgend bis 100 m hinter Steinighörngraben, von 
da aus in gerader Linie zur Straße K45, weiter Richtung Süden bis Osterweg, diesem 
nach Nordwesten 500 m folgen und in gerader Linie in Richtung Süden bis zur 
Kreuzung Soltmeede/K45. Der K45 150 m Richtung Westen folgend und dann in 
gerader Linie südwestlich bis zur Kreuzung L6/Osterhallig-Weg. Dem Osterhallig- 
Weg Richtung Süden folgend bis Höhe Westerhalligweg, von dort aus Richtung 
Westen bis zum Norderkoog-Weg, weiter bis zur rechtwinkligen Kurve, von dort 
aus in gerader Linie bis zur Kreuzung Neuer Weg/Schulweg. Weiter in gerader 
Linie bis zur Dorfstraße im Bereich der Fedderswarft, weiter in gerader Linie bis 
zum Deich an der Bäderstraße. Vom Kreuzungspunkt der Bäderstraße am 
10 km-Radius entlang durch die Nordsee, den Lorendamm zwischen Oland und 
Langeneß kreuzend weiter bis zur nordöstlichen Spitze von Föhr. Hier startet das 
Beobachungsgebiet oberhalb des Nyhamsweg in nordwestlicher Richtung bis zur 
Kreuzung K126/Remsweg, in einem Bogen, endend am Deich westlich des 
Geesingswegs. Weiter im 10 km-Radius durch die Nordsee bis zum Beginn der 
Beschreibung.

14.6.2022

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 21.6.2022 L 165/61  



Państwo członkowskie: Chorwacja

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Županija: Osječko- baranjska

Područje općina Čeminac, Draž, Jagodnjak, Kneževi Vinogradi, Petlovac, Popovac 
i Branjin Vrh 2.7.2022

Područje Grada Beli Manastir 23.6.2022–2.7.2022

Państwo członkowskie: Francja

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Département: Aveyron (12)

„ALMONT-LES-JUNIES
entre ruisseaux Brousse et Aumont”
„AUZITS
est RD 840”
„CAMPUAC
ouest RD20”
„CONQUES-EN-ROUERGUE
hors zp”
ESPEYRAC
„FIRMI
est RD840”
„GOLINHAC
ouest RD20 puis RD 904”
MARCILLAC-VALLON
MOURET
NAUVIALE
„PRUINES
horsp zp”
„SAINT-CHRISTOPHE-VALLON
est RD 840”
„SAINT-FELIX-DE-LUNEL
hors zp”
„SENERGUES
hors zp”
VILLECOMTAL

20.6.2022

„CONQUES-EN-ROUERGUE
sud RD 42, est RD901”
„PRUINES
ouest RD228, nord RD 502”
„SAINT-FELIX-DE-LUNEL
ouest RD228, RD657, RD102”
„SENERGUES
sud RD137, ouest RD102”

10.6.2022–20.6.2022
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Les communes suivantes dans le département: Charente (16)

BARDENAC
BAZAC
BORS (canton de Tude-et-lavalette)
BRIE-SOUS-CHALAIS
CHALAIS
CHATIGNAC
COURGEAC
CURAC
JUIGNAC
MEDILLAC
MONTBOYER
MONTIGNAC-LE-COQ
MONTMOREAU
PALLUAUD
RIOUX-MARTIN
SAINT-AVIT
SAINT-LAURENT-DES-COMBES
SAINT-MARTIAL
SAINT-QUENTIN-DE-CHALAIS
SAINT-SEVERIN
YVIERS

20.6.2022

AUBETERRE-SUR-DRONNE
BELLON
BONNES
COURLAC
LES ESSARDS
LAPRADE
NABINAUD
ORIVAL
PILLAC
ROUFFIAC
SAINT-ROMAIN

9.6.2022–20.6.2022

Département: Charente Maritime (17)

Courçon
La Greve sur Mignon
La Ronde
Taugon
Marans
Saint-Jean-de-Liversay
Saint-Cyr-du-Doret

17.6.2022
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Les communes suivantes dans le département: Corrèze (19)

ALTILLAC
ASTAILLAC
BEAULIEU-SUR-DORDOGNE
BEYSSENAC
BILHAC
BRANCEILLES
BRIGNAC-LA-PLAINE
CAMPS-SAINT-MATHURIN-LEOBAZEL
CHABRIGNAC
LA CHAPELLE-AUX-SAINTS
CHASTEAUX
CHAUFFOUR-SUR-VELL
CONCEZE
CUBLAC
CUREMONTE
ESTIVALS
JUGEALS-NAZARETH
JUILLAC
LARCHE
LASCAUX
LIGNEYRAC
LIOURDRES
LISSAC-SUR-COUZE
LOUIGNAC
MANSAC
MERCOEUR
NESPOULS
NOAILLES
QUEYSSAC-LES-VIGNES
SAILLAC
SAINT-JULIEN-LE-PELERIN
SAINT-PANTALEON-DE-LARCHE
SIONIAC
TURENNE
VEGENNES

24.6.2022

CHARTRIER-FERRIERE
SAINT-CERNIN-DE-LARCHE 21.6.2022–24.6.2022

Département: Dordogne (24)

ALLES-SUR-DORDOGNE
AUDRIX
BADEFOLS-SUR-DORDOGNE
BASSILLAC ET AUBEROCHE
BERBIGUIERES
BOSSET
BOULAZAC ISLE MANOIRE
BOURGNAC
LE BUISSON-DE-CADOUIN
CALES
CASTELS ET BEZENAC
COULOUNIEIX-CHAMIERS
COURSAC
COUX ET BIGAROQUE-MOUZENS
COUZE-ET-SAINT-FRONT
CREYSSE
DOUZILLAC
EGLISE-NEUVE-D’ISSAC
LES EYZIES-DE-TAYAC-SIREUIL
FLEURAC
GINESTET
GRIGNOLS
JAURE

26.6.2022
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LAVEYSSIERE
LE BUISSON-DE-CADOUIN
LÈCHES
LEMBRAS
LES EYZIES-DE-TAYAC-SIREUIL
LES LECHES
LIMEUIL
LUNAS
MANZAC-SUR-VERN
MAURENS
MAUZENS-ET-MIREMONT
MEYRALS
MOLIERES
MONTREM
MOULEYDIER
MUSSIDAN
NEUVIC
PAUNAT
PEZULS
PONTOURS
RAZAC-SUR-L’ISLE
ROUFFIGNAC-SAINT-CERNIN-DE-REILHAC
SAINT-ASTIER
SAINT-CAPRAISE-DE-LALINDE
SAINT-CHAMASSY
SAINT-CREPIN-D’AUBEROCHE
SAINT-CYPRIEN
SAINT-FRONT-DE-PRADOUX
SAINT-GEYRAC
SAINT-JEAN-D’EYRAUD
SAINT-LEON-D’ISSIGEAC
SAINT-LOUIS-EN-L’ISLE
SAINT-PIERRE-DE-CHIGNAC
SAINT-SAUVEUR
SAINT-SEVERIN-D’ESTISSAC
SIORAC-EN-PERIGORD
SOURZAC
TREMOLAT
TURSAC
VALLEREUIL
VARENNES

FOSSEMAGNE
AJAT
AUBAS
BADEFOLS-D’ANS
BEAUREGARD-DE-TERRASSON
BROUCHAUD
CARLUX
CAZOULES
COLY
CONDAT-SUR-VEZERE
FANLAC
GABILLOU
GRANGES-D’ANS
GROLEJAC
LE LARDIN-SAINT-LAZARE
LIMEYRAT
MARQUAY
MARQUAY
NABIRAT
NAILHAC
ORLIAGUET
PEYRILLAC-ET-MILLAC
PEYZAC-LE-MOUSTIER

26.6.2022
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PLAZAC
PRATS-DE-CARLUX
PROISSANS
SAINT-ANDRE-D’ALLAS
SAINT-AUBIN-DE-NABIRAT
SAINTE-NATHALENE
SAINT-JULIEN-DE-LAMPON
SAINT-LEON-SUR-VEZERE
SAINTE MONDANE
SAINT-ORSE
SAINT-VINCENT-LE-PALUEL
SARLAT-LA-CANEDA
SIMEYROLS
TEMPLE-LAGUYON
VEYRIGNAC
VILLAC

LA CHAPELLE-FAUCHER
CHERVEIX-CUBAS
CLERMONT-D’EXCIDEUIL
CUBJAC-AUVEZERE-VAL D’ANS
EXCIDEUIL
LA CHAPELLE-FAUCHER
LEMPZOURS
SAINT-CYR-LES-CHAMPAGNES
SAINTE-EULALIE-D’ANS
SAINT-FRONT-D’ALEMPS
SAINT-JEAN-DE-COLE
SAINT-MARTIAL-D’ALBAREDE
SAINT-PANTALY-D’EXCIDEUIL
SAINT-PAUL-LA-ROCHE
SAINT-PIERRE-DE-COLE
SAINT-PRIEST-LES-FOUGERES
SAINT-RAPHAEL
SAINT-ROMAIN-ET-SAINT-CLEMENT
SAINT-VINCENT-SUR-L’ISLE
SARLIAC-SUR-L’ISLE
SORGES ET LIGUEUX EN PERIGORD
TOURTOIRAC
VILLARS

26.6.2022

BROUCHAUD
SAINTE-ORSE 26.6.2022

BARDOU
BAYAC
BEAUMONTOIS EN PERIGORD
BERGERAC
BERGERAC
BOISSE
BOUNIAGUES
BOURNIQUEL
COLOMBIER
CONNE-DE-LABARDE
COURS-DE-PILE
FAURILLES
ISSIGEAC
LANQUAIS
MONBAZILLAC
MONMADALES
MONMARVES
MONSAC
MONSAGUEL
MONTAUT
NAUSSANNES
RIBAGNAC

20.6.2022
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SAINT-AGNE
SAINT-AUBIN-DE-LANQUAIS
SAINT-CERNIN-DE-LABARDE
SAINTE-RADEGONDE
SAINT-GERMAIN-ET-MONS
SAINT-LAURENT-DES-VIGNES
SAINT-NEXANS
SAINT-PERDOUX
VERDON
FALSE

BESSE
BOUZIC
CAMPAGNAC-LES-QUERCY
CAPDROT
CASTELNAUD-LA-CHAPELLE
CENAC-ET-SAINT-JULIEN
DAGLAN
DOISSAT
DOMME
FLORIMONT-GAUMIER
GRIVES
LARZAC
LAVAUR
LOUBEJAC
MAZEYROLLES
ORLIAC
PAYS-DE-BELVES
PRATS-DU-PERIGORD
SAINT-CERNIN-DE-L’HERM
SAINT-CYBRANET
SAINTE-FOY-DE-BELVES
SAINT-LAURENT-LA-VALLEE
SAINT-MARTIAL-DE-NABIRAT
SAINT-POMPONT
SALLES-DE-BELVES
VILLEFRANCHE-DU-PERIGORD

20.6.2022

BIRON
GAUGEAC
LAVALADE
LOLME
MARSALES
MONPAZIER
MONTFERRAND-DU-PERIGORD
RAMPIEUX
SAINT-AVIT-RIVIERE
SAINT-AVIT-SENIEUR
SAINT-CASSIEN
SAINTE-CROIX
SAINT-ROMAIN-DE-MONPAZIER
SOULAURES
VERGT-DE-BIRON

20.6.2022

ALLEMANS
BOURG-DU-BOST
BOUTEILLES-SAINT-SEBASTIEN
CHASSAIGNES
COMBERANCHE-ET-EPELUCHE
LA JEMAYE-PONTEYRAUD
LA JEMAYE-PONTEYRAUD
PARCOUL-CHENAUD
PETIT-BERSAC
RIBERAC
SAINT AULAYE-PUYMANGOU
SAINT PRIVAT EN PERIGORD

20.6.2022
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SAINT-PAUL-LIZONNE
SAINT-VINCENT-JALMOUTIERS
VANXAINS

„EYMET
EST D933”
RAZAC-D’EYMET
SAINT-AUBIN-DE-CADELECH
SERRES-ET-MONTGUYARD

27.6.2022

„EYMET
OUEST D933”
FONROQUE
PLAISANCE
SADILLAC
SAINT-CAPRAISE-D-EYMET
SAINT-JULIEN-D-EYMET
SINGLEYRAC

23.6.2022

BROUCHAUD
CUNEGES
FLAUGEAC
GAGEAC-ET-ROUILLAC
MESCOULES
MONESTIER
RAZAC-DE-SAUSSIGNAC
SAINTE-EULALIE-D’EYMET
SAINTE-INNOCENCE
SAINTE-ORSE
SAUSSIGNAC
SIGOULES
THENAC

26.6.2022

TEILLOTS
SAINTE-TRIE
COUBJOURS
BOISSEUILH
HAUTEFORT
SALAGNAC

20.6.2022

BANEUIL
BEAUREGARD-ET-BASSAC
BELEYMAS
BOULAZAC ISLE MANOIRE
BOURROU
CAMPAGNE
CAMPSEGRET
CAUSE-DE-CLERANS
CHALAGNAC
CLERMONT-DE-BEAUREGARD
CREYSSENSAC-ET-PISSOT
DOUVILLE
EGLISE-NEUVE-DE-VERGT
FOULEIX
GRUN-BORDAS
ISSAC
JOURNIAC
LA DOUZE
LACROPTE
LALINDE
LAMONZIE-MONTASTRUC
LE BUGUE
LIORAC-SUR-LOUYRE
MANAURIE
MAUZAC-ET-GRAND-CASTANG
MONTAGNAC-LA-CREMPSE

21.6.2022–27.6.2022
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PRESSIGNAC-VICQ
QUEYSSAC
SAINT-AMAND-DE-VERGT
SAINT-AVIT-DE-VIALARD
SAINT-CIRQ
SAINTE-FOY-DE-LONGAS
SAINT-FELIX-DE-REILLAC-ET-MORTEMART
SAINT-FELIX-DE-VILLADEIX
SAINT-GEORGES-DE-MONTCLARD
SAINT-HILAIRE-D’ESTISSAC
SAINT-JEAN-D’ESTISSAC
SAINT-JULIEN-DE-CREMPSE
SAINT-MAIME-DE-PEREYROL
SAINT-MARCEL-DU-PERIGORD
SAINT-MARTIN-DES-COMBES
SAINT-MICHEL-DE-VILLADEIX
SAINT-PAUL-DE-SERRE
SALON
SANILHAC
SAVIGNAC-DE-MIREMONT
VAL-DE-LOUYRE-ET-CAUDEAU
VERGT
VEYRINES-DE-VERGT
VILLAMBLARD

ARCHIGNAC
BORREZE
JAYAC
LA CASSAGNE
LA CHAPELLE-AUBAREIL
LA DORNAC
LA FEUILLADE
LES COTEAUX PERIGOURDINS
MARCILLAC-SAINT-QUENTIN
MONTIGNAC
NADAILLAC
PAULIN
PAZAYAC
SAINT-AMAND-DE-COLY
SAINT-CREPIN-ET-CARLUCET
SAINT-GENIES
SALIGNAC-EYVIGUES
SERGEAC
TAMNIES
TERRASSON-LAVILLEDIEU
THONAC
VALOJOULX

21.6.2022–27.6.2022

ANGOISSE
ANLHIAC
CORGNAC-SUR-L’ISLE
COULAURES
DUSSAC
EYZERAC
GENIS
LANOUAILLE
MAYAC
NANTHEUIL
NANTHIAT
NEGRONDES
PAYZAC
PREYSSAC-D’EXCIDEUIL
SAINT JORY LAS BLOUX
SAINT-GERMAIN-DES-PRES
SAINT-JORY-LAS-BLOUX

21.6.2022–27.6.2022
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SAINT-MEDARD-D’EXCIDEUIL
SAINT-MESMIN
SAINT-SULPICE-D’EXCIDEUIL
SARLANDE
SARRAZAC
SAVIGNAC-LEDRIER
SAVIGNAC-LES-EGLISES
SORGES ET LIGUEUX EN PERIGORD
THIVIERS
VAUNAC

AURIAC-DU-PERIGORD
AZERAT
BARS
CHATRES
FOSSEMAGNE
LA BACHELLERIE
LA CHAPELLE-SAINT-JEAN
LES FARGES
PEYRIGNAC
SAINT-RABIER
THENON

21.6.2022–27.6.2022

Département: Gironde (33)

COURS-DE-MONSEGUR
SAINT-ANDRE-ET-APPELLES
LES LEVES-ET-THOUMEYRAGUES
PINEUILH
PELLEGRUE
LIGUEUX
LA ROQUILLE
LANDERROUAT
RIOCAUD
TAILLECAVAT
SAINT-PHILIPPE-DU-SEIGNAL
CAPLONG

27.6.2022

MARGUERON 20.6.2022–27.6.2022

Les communes suivantes dans le département: Loire-Atlantique (44)

Bouaye
Port-Saint-Père
Saint-Léger-les-Vignes

20.6.2022

Le Bignon
Bouguenais
Le Cellier
Divatte-sur-Loire
La Chapelle-Heulin
Château-Thébaud
Couffé
La Haie-Fouassière
Haute-Goulaine
Le Loroux-Bottereau
Maisdon-sur-Sèvre
Mauves-sur-Loire
Mésanger
Monnières
Mouzillon
Oudon
Le Pallet
Pont-Saint-Martin
Pouillé-les-Côteaux
Rezé
Saint-Fiacre-sur-Maine

29.6.2022
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Saint-Julien-de-Concelles
Les Sorinières
Vertou

Abbaretz
Cordemais
Couëron
Frossay
Joué-sur-Erdre
Nort-sur-Erdre
Nozay
Pannecé
Riaillé
Saint-Étienne-de-Montluc
Saint-Viaud
Teillé
Le Temple-de-Bretagne
Treffieux
Vigneux-de-Bretagne

1.6.2022–27.6.2022

Chaumes-en-Retz
La Bernerie-en-Retz
Villeneuve-en-Retz
Chauvé
Les Moutiers-en-Retz
La Plaine-sur-Mer
Pornic
Préfailles
Saint-Hilaire-de-Chaléons
Vallons-de-l’Erdre
Saint-Michel-Chef-Chef
Sainte-Pazanne

1.6.2022–27.6.2022

Legé
La Limouzinière
Machecoul-Saint-Même
La Marne
Paulx
Saint-Colomban
Corcoué-sur-Logne
Saint-Étienne-de-Mer-Morte
Saint-Lumine-de-Coutais
Saint-Mars-de-Coutais
Saint-Philbert-de-Grand-Lieu
Touvois

7.6.2022–27.6.2022

Aigrefeuille-sur-Maine
Ancenis-Saint-Géréon
La Boissière-du-Doré
Boussay
La Chevrolière
Clisson
Gétigné
Gorges
Le Landreau
Montbert
Montrelais
La Regrippière
La Remaudière
Remouillé
Saint-Aignan-Grandlieu
Vair-sur-Loire
Saint-Hilaire-de-Clisson
Saint-Lumine-de-Clisson
Vallet
Loireauxence

21.6.2022–29.6.2022
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La Roche-Blanche
Geneston

La Planche
Vieillevigne 5.7.2022–13.7.2022

Département: Lot (46)

ALBIAC
ANGLARS-NOZAC
ASSIER
AUTOIRE
AYNAC
BANNES
LE BASTIT
BELMONT-BRETENOUX
BIO
COUZOU
DURBANS
ESPEDAILLAC
ESPEYROUX
FLAUJAC-GARE
FRAYSSINET
FRAYSSINHES à l’ouest de la D43
GINOUILLAC
GOURDON
GRAMAT
ISSENDOLUS
ISSEPTS
COEUR DE CAUSSE à l’ouest de l’A20
LE VIGAN
LEYME
LIVERNON
LOUPIAC
LUNEGARDE
MOLIERES
MONTFAUCON à l’Ouest de l’A20
PAYRAC
PAYRIGNAC
REILHAC
REILHAGUET
REYREVIGNES
ROUFFILHAC
RUEYRES
SAIGNES
SAINT-CERE
SAINT-CHAMARAND
SAINT-CIRQ-SOUILLAGUET
SAINT-JEAN-LAGINESTE
SAINT-JEAN-LESPINASSE
SAINT-LAURENT-LES-TOURS
SAINT-MEDARD-DE-PRESQUE
SAINT-MICHEL-DE-LOUBEJOU
SAINT-PAUL-DE-VERN
SAINT-PROJET
SAINT-SIMON
SAINT-VINCENT-DU-PENDIT
SENIERGUES à l’Ouest de l’A20
SONAC
SOUCIRAC
THEMINES

27.6.2022

ANGLARS
BLARS
LE BOURG
BOUSSAC

20.6.2022
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LE BOUYSSOU
BRENGUES
CAMBES
CAMBOULIT
CAMBURAT
CANIAC-DU-CAUSSE
CARDAILLAC
CAZILLAC
COEUR DE CAUSSE à l’est de l’A20
CONCORES
CORN
DEGAGNAC
ESPAGNAC-SAINTE-EULALIE
ESPEDAILLAC
FAJOLES
FONS
FOURMAGNAC
FRAYSSINHES à l’est de la D43
GIRAC
GORSES
GREZES
LABATHUDE
LACAPELLE-MARIVAL
LADIRAT
LAMOTHE-CASSEL
LATOUILLE LENTILLAC
LATRONQUIERE
LEOBARD
LISSAC-ET-MOURET
MARCILHAC-SUR-CELE: partie au nord de la D41
MASCLAT
MECHMONT
MILHAC
MONTAMEL
MONTCLERA
MONTFAUCON à l’est de l’A20
PEYRILLES
LES QUATRE-ROUTES-DU-LOT
QUISSAC
RUDELLE
SAINT-BRESSOU
SAINT-CIRQ-MADELON
SAINT-CLAIR
SAINTE-COLOMBE
SAINT-GERMAIN-DU-BEL-AIR
SAINT-MAURICE-EN-QUERCY
SAINT-MEDARD-NICOURBY
SAINT-SULPICE
SONAC
SOULOMES
SOUSCEYRAC-EN-QUERCY: au sud de la D673 et de la D653
TERROU
THEMINETTES
USSEL

BETAILLE
BIARS SUR CERE
CAHUS
CARENNAC
CARLUCET
CAVAGNAC
CONDAT
CORNAC
ESTAL
GAGNAC SUR CERE

20.6.2022
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GINTRAC
GLANES
LAMOTHE-FENELON
LANZAC
NADAILLAC-DE-ROUGE
PUYBRUN
LE ROC
SAINT-MICHEL-DE-BANNIERES
SENIERGUES à l’est de l’A20
TAURIAC
TEYSSIEU

CAZALS
FRAYSSINET-LE-GELAT
MARMINIAC
MONTET-ET-BOUXAL
SAINT-CAPRAIS

20.6.2022

ALVIGNAC
BALADOU
BRETENOUX
CALES
CRESSENSAC-SARRAZAC
CREYSSE
CUZANCE
FLOIRAC
GIGNAC
LACAVE
LACHAPELLE-AUZAC
LAVERGNE
LE VIGNON EN QUERCY
LOUBRESSAC
MARTEL
MAYRAC
MAYRINHAC-LENTOUR
MEYRONNE
MIERS
MONTVALENT
PADIRAC
PINSAC
PRUDHOMAT
RIGNAC
ROCAMADOUR
SAINT-DENIS-LES-MARTEL
SAINT-SOZY
SOUILLAC
STRENQUELS
THEGRA
VAYRAC

21.6.2022–29.6.2022

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

Agnac
Allez-et-Cazeneuve
Armillac
Auriac-sur-Dropt
Bias
Bourgougnague
Bournel
Brugnac
Cahuzac
Caubon-Saint-Sauveur
Cavarc
Coulx
Dévillac
Doudrac

24.6.2022
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Duras
Escassefort
Ferrensac
Fongrave
Lacaussade
Lachapelle
Laussou
Lavergne
Lévignac-de-Guyenne
Mazières-Naresse
Monbahus
Monclar
Montagnac-sur-Lède
Montastruc
Montignac-de-Lauzun
Montignac-Toupinerie
Monviel
Pardaillan
Paulhiac
Peyrière
Puymiclan
Rives
Saint-Aubin
Saint-Avit
Saint-Barthélemy-d’Agenais
Saint-Etienne-de-Fougères
Saint-Etienne-de-Villeréal
Saint-Géraud
Saint-Jean-de-Duras
Sainte-Livrade-sur-Lot
Saint-Pierre-sur-Dropt
Saint-Quentin-du-Dropt
Seyches
Soumensac
Tombeboeuf
Trentels
Villebramar
Villeneuve-sur-Lot
Villeréal
Virazeil

Baleyssagues
Esclottes
Gavaudun
Lacapelle-Biron
Sainte-Colombe-de-Duras
Savignac-de-Duras

24.6.2022

Beaugas
Boudy-de-Beauregard
Cancon
Casseneuil
Castelnaud-de-Gratecambe
Castillonnès
Douzains
Lalandusse
Lauzun
Lédat
Lougratte
Monflanquin
Montauriol
Montaut
Moulinet
Pailloles
Pinel-Hauterive

27.6.2022
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Saint-Colomb-de-Lauzun
Saint-Eutrope-de-Born
Saint-Maurice-de-Lestapel
Saint-Pastour
La Sauvetat-sur-Lède
Savignac-sur-Leyze
Ségalas
Sérignac-Péboudou

Allemans-du-Dropt
Cambes
Miramont-de-Guyenne
Monteton
Moustier
Puysserampion
Roumagne
Saint-Pardoux-Isaac
La Sauvetat-du-Dropt

21.6.2022–24.6.2022

Loubès-Bernac
Saint-Astier
Saint-Sernin
Villeneuve-de-Duras

21.6.2022–27.6.2022

Rayet
Tourliac
Parranquet
Saint-Martin-de-Villeréal

21.6.2022–24.6.2022

Département: Maine-et-Loire (49)

Béhuard
„Brissac Loire Aubance
Brissac-Quincé”
„Brissac Loire Aubance
Charcé-Saint-Ellier-sur-Aubance”
„Brissac Loire Aubance
Chemellier”
„Brissac Loire Aubance
Les Alleuds”
„Brissac Loire Aubance
Saulgé-l’Hôpital”
„Brissac Loire Aubance
Vauchrétien”
Dénezé-sous-Doué
„Doué-en-Anjou
Concourson-sur-Layon”
„Doué-en-Anjou
Doué-la-Fontaine”
„Doué-en-Anjou
Les Verchers-sur-Layon”
„Doué-en-Anjou
Saint-Georges-sur-Layon”
„Gennes-Val-de-Loire
Grézillé”
Le Puy-Notre-Dame
Les Garennes sur Loire
Louresse-Rochemenier
Mûrs-Erigné
Saint-Jean-de-la-Croix
Saint-Macaire-du-Bois
Saint-Mélaine-sur-Aubance
Tuffalun

22.6.2022
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Angrie
Bécon-les-Granits
Champtocé-sur-Loire
Chazé-sur-Argos
Ingrandes-Le Fresne sur Loire
Loiré
Saint-Augustin-des-Bois
Saint-Georges-sur-Loire
Saint-Germain-des-Prés
Saint-Léger-de-Linières
Saint-Martin-du-Fouilloux
Saint-Sigismond
„Segré-en-Anjou Bleu
Sainte-Gemmes-d’Andigné”
Val d’Erdre-Auxence

1.6.2022–27.6.2022

Aubigné-sur-Layon
Beaulieu-sur-Layon
Bellevigne-en-Layon
„Brissac Loire Aubance
Luigné”
Cernusson
Chalonnes-sur-Loire
Chanteloup-les-Bois
Chaudefonds-sur-Layon
Chemillé-en-Anjou
Cléré-sur-Layon
Coron
Denée
„Doué-en-Anjou
Brigné”
La Plaine
Lys-Haut-Layon
„Mauges-sur-Loire
Saint-Laurent-de-la-Plaine”
Montilliers
Mozé-sur-Louet
Passavant-sur-Layon
Rochefort-sur-Loire
Saint-Paul-du-Bois
Somloire
Soulaines-sur-Aubance
Terranjou
Val-du-Layon
Vezins

13.6.2022–11.7.2022

Beaupréau-en-Mauges
Bégrolles-en-Mauges
Cholet
La Romagne
La Séguinière
La Tessouale
Le May-sur-Evre
Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux
Maulévrier
Mazières-en-Mauges
Nuaillé
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
Sèvremoine
Toutlemonde
Trémentines
Yzernay

12.7.2022–20.7.2022
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„Mauges-sur-Loire
(sauf Saint-Laurent-de-la-Plaine)”
Montrevault-sur-Evre
Orée d’Anjou

28.6.2022–6.7.2022

Les communes suivantes dans le département: DEUX-SEVRES (79)

Brion-près-Thouet
Irais
Louzy
Marnes
Misse
Plaine-et-Vallées
Pas-de-Jeu
Saint-Cyr-la-Lande
Saint-Léger-de-Montbrun
Saint-Martin-de-Mâcon
Saint-Martin-de-Sanzay
Sainte-Verge
Tourtenay

17.6.2022

Availles-Thouarsais
Saint-Généroux 1.6.2022–27.6.2022

La Ferrière-en-Parthenay
„Pressigny
sud limitée par D134E”
Oroux

17.6.2022

Doux
Thénezay 1.6.2022–27.6.2022

Béceleuf
Coulon
Cours
Échiré
Faye-sur-Ardin
Fenioux
Magné
Niort
Pamplie
Puihardy
Saint-Laurs
Saint-Maixent-de-Beugné
Saint-Maxire
Sainte-Ouenne
Saint-Rémy
Sciecq
Surin
Xaintray

17.6.2022

Ardin
Coulonges-sur-l’Autize
Saint-Pompain
Villiers-en-Plaine

1.6.2022–17.6.2022

Adilly
Airvault
Assais-les-Jumeaux
Aubigny
Le Chillou
Lhoumois
La Peyratte
„Pressigny
nord limitée par D134E”
Saint-Germain-de-Longue-Chaume
Viennay

20.6.2022
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Amailloux
Boussais
Glénay
Gourgé
Lageon
Louin
Maisontiers
Saint-Loup-Lamairé
Tessonière

7.6.2022–4.7.2022

Beaulieu-sous-Parthenay
La Boissière-en-Gâtine
La Chapelle-Bertrand
Châtillon-sur-Thouet
Fénery
Les Groseillers
Mazières-en-Gâtine
Parthenay
Pompaire
Le Retail
Saint-Aubin-le-Cloud
Saint-Marc-la-Lande
Soutiers
Verruyes
Vouhé

20.6.2022

Allonne
Azay-sur-Thouet
Saint-Pardoux-Soutiers
Le Tallud

14.6.2022–11.7.2022

Le Busseau
Beugnon-Thireuil
Clessé
Pougne-Hérisson
Secondigny

29.6.2022

L’Absie
Chanteloup
La Chapelle-Saint-Laurent
Largeasse
Neuvy-Bouin
Scillé
Trayes
Vernoux-en-Gâtine

21.6.2022–29.6.2022

Loretz-d’Argenton
Boismé
Chiché
Faye-l’Abbesse
Luzay
Pierrefitte
Sainte-Gemme
Saint-Jacques-de-Thouars
Saint-Jean-de-Thouars
Saint-Varent
„Thouars
hors Misse”

6.7.2022

Bretignolles
Cerizay
Mauléon
Cirières
Combrand
Courlay
La Forêt-sur-Sèvre
Moncoutant-sur-Sèvre

28.6.2022–6.7.2022
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Montravers
Nueil-les-Aubiers
La Petite-Boissière
Le Pin
Saint-Amand-sur-Sèvre
Saint-André-sur-Sèvre
SAINT-PIERRE-DES-ECHAUBROGNES
Saint-Paul-en-Gâtine

Argentonnay
Bressuire
Val en Vignes
Coulonges-Thouarsais
Geay
Genneton
Luché-Thouarsais
Saint-Aubin-du-Plain
Voulmentin
Saint Maurice Étusson

28.6.2022–6.7.2022

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

Bouillé-Courdault
Damvix
Le Gué-de-Velluire
L’Île-d’Elle
Liez
Maillé
Maillezais
Le Mazeau
Rives-d’Autise
Saint-Sigismond
Xanton-Chassenon

17.6.2022

L’Aiguillon-sur-Mer
Angles
Avrillé
Le Bernard
La Boissière-des-Landes
Bretignolles-sur-Mer
La Bretonnière-la-Claye
Chaillé-les-Marais
La Chaize-Giraud
Champagné-les-Marais
Le Champ-Saint-Père
Chasnais
La Couture
Curzon
Givrand
Grues
Jard-sur-Mer
Lairoux
Longeville-sur-Mer
Moreilles
Nieul-le-Dolent
Poiroux
Puyravault
Les Sables-d’Olonne
Saint-Denis-du-Payré
Saint-Gilles-Croix-de-Vie
Saint-Hilaire-la-Forêt
Saint-Michel-en-l’Herm
Sainte-Radégonde-des-Noyers
Saint-Vincent-sur-Jard
La Tranche-sur-Mer

20.6.2022
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Triaize
La Faute-sur-Mer

La Chapelle-aux-Lys
Faymoreau
Loge-Fougereuse
Marillet
Puy-de-Serre
Saint-Hilaire-de-Voust

27.7.2022

Apremont
Beauvoir-sur-Mer
Benet
Bois-de-Céné
Bouin
Challans
Châteauneuf
Coëx
Commequiers
Falleron
Foussais-Payré
Froidfond
La Garnache
Maché
Saint-Christophe-du-Ligneron
Saint-Gervais
Saint-Hilaire-des-Loges
Saint-Maixent-sur-Vie
Saint-Révérend
Saint-Urbain
Sallertaine
Soullans

1.6.2022–27.6.2022

Aizenay
Beaufou
Bellevigny
La Chaize-le-Vicomte
La Chapelle-Palluau
Doix lès Fontaines
Dompierre-sur-Yon
La Ferrière
Fontenay-le-Comte
Fougeré
La Genétouze
Grand’Landes
Les Lucs-sur-Boulogne
La Merlatière
Montreuil
Mouilleron-le-Captif
Palluau
Les Velluire-sur-Vendée
Le Poiré-sur-Vie
La Roche-sur-Yon
Saint-Denis-la-Chevasse
Saint-Étienne-du-Bois
Saint-Martin-de-Fraigneau
Saint-Martin-des-Noyers
Saint-Michel-le-Cloucq
Saint-Paul-Mont-Penit
Saint-Pierre-le-Vieux
La Taillée
Vix
Vouillé-les-Marais

7.6.2022–4.7.2022
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L’Aiguillon-sur-Vie
Aubigny-Les Clouzeaux
Auchay-sur-Vendée
Bazoges-en-Pareds
Beaulieu-sous-la-Roche
Bessay
Bourneau
Bournezeau
La Caillère-Saint-Hilaire
Chantonnay
La Chapelle-Hermier
La Chapelle-Thémer
Château-Guibert
Corpe
Le Girouard
Le Givre
Grosbreuil
L’Hermenault
L’Île-d’Olonne
La Jaudonnière
La Jonchère
Landeronde
Landevieille
Le Langon
Longèves
Luçon
Les Magnils-Reigniers
Mareuil-sur-Lay-Dissais
Marsais-Sainte-Radégonde
Martinet
Mervent
Les Achards
Moutiers-les-Mauxfaits
Moutiers-sur-le-Lay
Mouzeuil-Saint-Martin
Nalliers
Nesmy
L’Orbrie
Péault
Petosse
Les Pineaux
Pissotte
Pouillé
La Réorthe
Rosnay
Saint-Aubin-la-Plaine
Saint-Avaugourd-des-Landes
Saint-Benoist-sur-Mer
Saint-Cyr-des-Gâts
Saint-Cyr-en-Talmondais
Saint-Étienne-de-Brillouet
Sainte-Flaive-des-Loups
Rives de l’Yon
Sainte-Foy
Sainte-Gemme-la-Plaine
Saint-Georges-de-Pointindoux
Sainte-Hermine
Saint-Hilaire-le-Vouhis
Saint-Jean-de-Beugné
Saint-Juire-Champgillon
Saint-Julien-des-Landes
Saint-Laurent-de-la-Salle
Brem-sur-Mer

14.6.2022–11.7.2022
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Saint-Martin-des-Fontaines
Saint-Martin-Lars-en-Sainte-Hermine
Saint-Mathurin
Sainte-Pexine
Saint-Valérien
Saint-Vincent-sur-Graon
Sérigné
Sigournais
Le Tablier
Talmont-Saint-Hilaire
Thiré
Thorigny
Thouarsais-Bouildroux
Vairé
Venansault

Chauché
Essarts en Bocage
Mouchamps
La Rabatelière
Rochetrejoux
Saint-André-Goule-d’Oie
Sainte-Cécile
Saint-Germain-de-Prinçay
Saint-Vincent-Sterlanges
Vendrennes

21.6.2022–29.6.2022

Bazoges-en-Paillers
La Boissière-de-Montaigu
Chavagnes-en-Paillers
Mesnard-la-Barotière
Saint-Fulgent

28.6.2022–6.7.2022

La Bernardière
Les Brouzils
La Bruffière
La Copechagnière
Cugand
L’Herbergement
Montaigu-Vendée
Rocheservière
Montréverd
Saint-Philbert-de-Bouaine
Treize-Septiers

5.7.2022–13.7.2022

Beaurepaire
La Gaubretière
Les Herbiers
Les Landes-Genusson
Mortagne-sur-Sèvre
Saint-Aubin-des-Ormeaux
Saint-Laurent-sur-Sèvre
Saint-Malô-du-Bois
Saint-Martin-des-Tilleuls
Tiffauges
Chanverrie

12.7.2022–20.7.2022

Le Boupère
Les Epesses
Sèvremont
Saint-Mars-la-Réorthe
Saint-Paul-en-Pareds
Treize-Vents

19.7.2022–27.7.2022
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Antigny
Breuil-Barret
Cezais
La Châtaigneraie
Chavagnes-les-Redoux
Cheffois
Mallièvre
La Meilleraie-Tillay
Menomblet
Monsireigne
Montournais
Mouilleron-Saint-Germain
Pouzauges
Réaumur
Saint-Maurice-des-Noues
Saint-Maurice-le-Girard
Saint-Mesmin
Saint-Pierre-du-Chemin
Saint-Prouant
Saint-Sulpice-en-Pareds
Tallud-Sainte-Gemme
La Tardière
Vouvant

26.7.2022–3.8.2022

Les communes suivantes dans le département: Vienne (86)

CRAON
LA GRIMAUDIERE
MASSOGNES
CHALANDRAY
CHERVES
MAISONNEUVE

17.6.2022

Les communes suivantes dans le département: Haute Vienne (87)

GLANDON
SAINT-YRIEIX-LA-PERCHE – Sud de la D901 et de la D18 24.6.2022

Państwo członkowskie: Węgry

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Bács-Kiskun és Csongrád-Csanád megye:

Balotaszállás, Bócsa, Bugac, Bugacpusztaháza, Csólyospálos, Harkakötöny, 
Jászszentlászló, Kiskunhalas, Kiskunmajsa, Kömpöc, Móricgát, Pálmonostora, 
Petőfiszállás, Pirtó, Soltvadkert, Szank, Tázlár, Zsana, Ambrózfalva, Balástya Baks, 
Bordány, Csengele, Domaszék, Forráskút, Kistelek, Mindszent, Mórahalom, 
Ópusztaszer, Pusztamérges, Pusztaszer, Ruzsa, Szatymaz, Szegvár, Üllés, 
Zákányszék és Zsombó települések védőkörzeten kívül eső teljes közigazgatási 
területe.

Fülöpjakab, Gátér, Jakabszállás, Kaskantyú, Kiskőrös, Kiskunfélegyháza, Imrehegy, 
Izsák, Páhi, Petőfiszállás, Ásotthalom, Csanytelek, Csengele, Csongrád, 
Derekegyház, Fábiánsebestyén, Felgyő, Hódmezővásárhely, Mártély, Nagytőke, 
Orgovány, Ópusztaszer, Öttömös, Röszke, Sándorfalva, Szeged, Szentes és 
Tömörkény települések közigazgatási területeinek a 46.602519 és a 19.476076, 
a 46.275100 és a 19.945900, a 46.598411 és a 19.463081, a 46.304142 és 
a 19.77246857, a 46.594879 és a 19.475755, a 46.634798 és a 19.528758, 

2.7.2022

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 165/84 21.6.2022  



a 46.622269 és a 19.510662, a 46.637471 és a 19.534997, a 46.618518 és 
a 19.547109, a 46.641252 és a 19.532421, a 46.647600 és a 19.532000, 
a 46.632294 és a 19.540128, a 46.657800 és a 19.525600, a 46.646110 és 
a 19.506637, a 46.674721 és a 19.501666, a 46.621178 és a 19.551212, 
a 46.643000 és a 19.551212, a 46.622759 és a 19.546290, a 46.674300 és 
a 19.496878, a 46.682057 és a 19.499820, a 46.625950 és a 19.687550, 
a 46.304143 és a 19.772469, a 46.55831146 és a 19.90176582, 46.67918396 
és a 19.66313362, a 46.6588707 és a 19.84514999, a 46.64757538 és 
a 19.83792496, a 46.675174 és a 19.500882, a 46.645837 és a 19.513270, 
a 46.656787 és a 19.530891, a 46.672206 és a 19.497207, a 46.616930 és 
a 19.545510, a 46.617304 és a 19.548761, a 46.618622 és a 19.536336, 
a 46.620761 és a 19.449354, a 46.45996857 és a 19.48300171, 46.649616 és 
a 20.230218, a 46.601700 és a 20.292500, valamint a 46.617800 és a 20.272700 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és 
védőkörzeten kívül eső területe.

Borota, Felsőszentiván, Jánoshalma, Kéleshalom, Kisszállás, Kunfehértó és Rém 
települések védőkörzeten kívül eső teljes közigazgatási területe.
Baja, Érsekcsanád, Érsekhalma, Hajós, Mélykút, Nemesnádudvar és Sükösd 
települések közigazgatási területeinek a 46.257695 és a 19.129421, a 46.345334 
és a 19.405583, a 46.346178 és a 19.407121, a 46.258680 és a 19.132083, 
a 46.261845 és a 19.129315, a 46.264668 és a 19.126455, 46.257655 és 
a 19.135150, valamint a 46.267726 és a 19.123673, GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és védőkörzeten kívül eső 
területe.

19.6.2022

Ágasegyháza, Ballószög, Fülöpháza, Fülöpszállás, Izsák, Kecskemét, Kerekegyháza, 
Kunadacs, Kunbaracs, Ladánybene, Lajosmizse, Szabadszállás települések 
közigazgatási területeinek a a 46.926789 és a 19.469943, a 46.927460 és 
a 19.474320, a 46.923632 és a 19.467383, a 46.930155 és a 19.454917, 
a 46.924205 és a 19.464929, a 46.916900 és a 19.450500, a 46.911103 és 
a 19.480245, a 46.918600 és a 19.440000, a 46.919342 és a 19.472473, 
a 46.921349 és a19.467408, a 46.927636 és a 19.461940, a 46.918726 és 
a 19.468632, a 46.918752 és a 19.474294, a 46.915623 és a 19.477867, 
a 46.919787 és a 19.470642, a 46.920677 és a19.478588, a 46.918898 és 
a 19.474058, valamint a 46.913952 és a 19.509689 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és védőkörzeten kívül eső 
területe.

1.7.2022

Ambrózfalva, Csanádalberti, Makó, Nagyér, Pitvaros és Székkutas települések 
közigazgatási területeinek a 46.412612 és a 20.721112, a 46.448300 és 
a 20.723600, a 46.423614 és a 20.753063, a 46.442739 és a 20.726279, 
a 46.424346 és a 20.764714, valamint a 46.428118 és a 20.706752 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül eső területe.

2.7.2022

Árpádhalom, Nagymágocs, Hódmezővásárhely és Székkutas települések 
közigazgatási területeinek a 46.519736 és a 20.569140, valamint a 46.526166 és 
a 20.582625 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú 
körön belül és védőkörzeten kívül eső területe.

2.7.2022
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Bócsa, Bugac, Bugacpusztaháza, Csólyospálos, Harkakötöny, Jakabszállás, 
Jászszentlászló, Kaskantyú, Kiskunhalas, Kiskunmajsa, Kömpöc, Móricgát, 
Orgovány, Pálmonostora, Petőfiszállás, Pirtó, Soltvadkert, Szank, Tázlár, Zsana, 
Balástya, Bordány, Csengele, Domaszék, Forráskút, Kistelek, Mórahalom, Ruzsa, 
Szatymaz, Szeged, Üllés, Zákányszék és Zsombó települések közigazgatási 
területeinek a 46.4715502 és a 19.7517826, a 46.405959 és a 19.779518, 
a 46.400225 és a 19.738443, a 46.602519 és a 19.476076, a 46.579444 és 
a 19.736667, a 46.275100 és a 19.945900 a 46.595993 és a 19.715993, 
a 46.598411 és a 19.463081, a 46.362527 és a 19.889897, a 46.305325 és 
a 19.971843 a 46.594879 és a 19.475755, a 46.411066 és a 19.824131, 
a 46.634798 és a 19.528758, a 46.565116 és a 19.736982, a 46.390193 és 
a 19.859026, a 46.622269 és a 19.510662, a 46.637471 és a 19.534997, 
a 46.360253 és a 19.889856, a 46.412262 és a 19.882318, a 46.388589 és 
a 19.865548, a 46.393122 és a 19.879532, a 46.618518 és a 19.547109, 
a 46.341487 és a 19.959773, a 46.428945 és a 19.858540, a 46.641252 és 
a 19.532421, a 46.418260 és a 19.870100, a 46.474934 és a 19.867312, 
a 46.647600 és a 19.532000, a 46.629090 és a 19.601820, a 46.423310 és 
a 19.839009, a 46.442445 és a 19.847226, a 46.454135 és a 19.851760, 
a 46.446677 és a 19.842729, a 46.450811 és a 19.848044, a 46.465875 és 
a 19.855253, a 46.584834 és a 19.571869, a 46.403030 és a 19.836280, 
a 46.515756 és a 19.644498, a 46.556377 és a 19.521274, a 46.632294 és 
a 19.540128, a 46.625950 és a 19.687550, a 46.423812 és a 19.851522, 
a 46.304143 és a 19.772469, a 46.416320 és a 19.855250, a 46.357129 és 
a 19.886464, a 46.657800 és a 19.525600, a 46.558312 és a 19.901765, 
a 46.646110 és a 19.506637, a 46.467710 és a 19.816220, a 46.383000 és 
a 19.863400, a 46.631240 és a 19.603105, a 46.674721 és a 19.501666, 
a 46.621178 és a 19.551212, a 46.643000 és a 19.547100, a 46.622759 és 
a 19.546290, a 46.674300 és a 19.496878, a 46.563426 és a 19.472723, 
a 46.424156 és a 19.854776, a 46.682057 és a 19.499820, a 46.443106 és 
a 19.844167, a 46.444167 és a 19.837500, a 46.569480 és a 19.691870, 
a 46.484707 és a 19.693469, a 46.509101 és a 19.639519, a 46.493050 és 
a 19.772140, a 46.675174 és a 19.500882, a 46.539300 és a 19.848400, 
a 46.460471 és a 19.829871, a 46.645837 és a 19.513270, a 46.451065 és 
a 19.838705, a 46.532821 és a 19.867635, a 46.494360 és a 19.781250, 
a 46.656787 és a 19.530891, a 46.538708 és a 19.820980, a 46.532500 és 
a 19.643611, a 46.500240 és a 19.782750, a 46.554744 és a 19.877308, 
a 46.442824 és a 19.859982, a 46.532438 és a 19.812180, a 46.506380 és 
a 19.781720, a 46.534952 és a 19.835752, a 46.625636 és a 19.653214, 
a 46.538611 és a 19.742222, a 46.672206 és a 19.497207, a 46.540082 és 
a 19.646619, a 46.518432 és a 19.790984, a 46.535395 és a 19.743623, 
a 46.532906 és a 19.822510, a 46.384682 és a 19.911029, a 46.582284 és 
a 19.467612, a 46.518168 és a 19.678617, a 46.395004 és a 19.675672, 
a 46.527904 és a 19.627410, a 46.342700 és a 19.803100, a 46.539808 és 
a 19.748672, a 46.498220 és a 19.776852, a 46.616930 és a 19.545510, 
a 46.525265 és a 19.722482, a 46.514691 és a 19.631108, a 46.617304 és 
a 19.548761, a 46.618622 és a 19.536336, a 46.526774 és a 19.498163, 
a 46.620761 és a 19.449354, a 46.570148 és a 19.650975, a 46.519380 és 
a 19.631010, a 46.472718 és a 19.664062, a 46.504690 és a 19.639840, 
a 46.514722 és a 19.648611, a 46.595049 és a 19.878352, a 46.512454 és 
a 19.731679, a 46.575500 és a 19.956300, a 46.633972 és a 19.896433, 
a 46.439030 és a 19.605080, a 46.642645 és a 19.896299, a 46.684719 és 
a 19.640491, a 46.679183 és a 19.663134, a 46.458535 és a 19.605083, 
valamint a 46.589496 és a 19.785502 GPS-koordináták által meghatározott pont 
körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

24.6.2022–2.7.2022
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Kerekegyháza, Fülöpháza és Szabadszállás települések közigazgatási területeinek 
a 46.926789 és a 19.469943, a 46.927460 és a 19.474320, a 46.923632 és 
a 19.467383, a 46.930155 és a 19.454917, a 46.924205 és a 19.464929, 
a 46.916900 és a 19.450500, a 46.911103 és a 19.480245, a 46.918600 és 
a 19.440000, a 46.919342 és a 19.472473, a 46.921349 és a19.467408, 
a 46.927636 és a 19.461940, a 46.918726 és a 19.468632, a 46.918752 és 
a 19.474294, a 46.915623 és a 19.477867, a 46.919787 és a 19.470642, 
a 46.920677 és a19.478588, a 46.918898 és a 19.474058, valamint 
a 46.913952 és a 19.509689 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 
3 km sugarú körön belül eső területe.

23.6.2022–1.7.2022

Csongrád, Szegvár és Szentes települések közigazgatási területeinek a 46.649616 és 
a 20.230218, a 46.601700 és a 20.292500, valamint a 46.617800 és a 20.272700 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső 
területe.

22.6.2022–2.7.2022

Kiskunfélegyháza, Tiszaalpár és Csongrád települések közigazgatási területeinek 
a 46.783440 és a 19.975508, a 46.797018 és a 19.956222, valamint 
a 46.786957 és a 20.000164 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 
3 km sugarú körön belül eső területe.

21.6.2022–2.7.2022

Székkutas település közigazgatási területének a 46.519736 és a 20.569140, 
valamint a 46.526166 és a 20.582625GPS-koordináták által meghatározott pont 
körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

24.6.2022–2.7.2022

Kiskunfélegyháza település közigazgatási területének a 46.695672 és a 19.938444 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső 
területe.

23.6.2022–2.7.2022

Békés megye:

Battonya, Békéssámson, Csanádapáca, Gerendás” Kardoskút, Kaszaper, 
Kisdombegyház, Kunágota, Magyarbánhegyes, Magyardombegyház, Mezőhegyes, 
Mezőkovácsháza, Nagybánhegyes, Orosháza, Pusztaföldvár, Tótkomlós, és 
Végegyháza települések közigazgatási területeinek a 46.412612 és a 20.721112, 
a 46.453700 és a 20.892040, a 46.461337 és a 20.822849, a 46.448300 és 
a 20.723600, a 46.423614 és a 20.753063, a 46.464106 és a 20.824599, 
a 46.442739 és a 20.726279, a 46.424346 és a 20.764714, valamint 
a 46.428118 és a 20.706752 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 
10 km sugarú körön belül és védőkörzeten kívül eső területe.

2.7.2022

Békéssámson, Kardoskút és Orosháza települések közigazgatási területeinek 
a 46.519736 és a 20.569140, valamint a 46.526166 és a 20.582625 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül eső területe.

2.7.2022

Kardoskút, Kaszaper, Orosháza, Pusztaföldvár és Tótkomlós települések 
közigazgatási területeinek a 46.489250 és a 20.791090GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

17.6.2022–2.7.2022

Békéssámson és Tótkomlós települések közigazgatási területeinek a 46.428118 és 
a 20.706752 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területe.

24.6.2022–2.7.2022

Orosháza település közigazgatási területének a 46.526166 és a 20.582625 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe. 24.6.2022–2.7.2022
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Szabolcs-Szatmár-Bereg megye:

Bátorliget, Encsencs, Kisléta, Máriapócs, Nyírbátor, Nyírbéltek, Nyírbogát, 
Nyírcsászári, Nyírderzs, Nyírgyulaj, Nyírkáta, Nyírpilis, Nyírvasvári, Ömböly, 
Piricse és Terem települések közigazgatási területeinek a 47.800570 és 
a 22.150850, a 47.802603 és a 22.155499, valamint a 47.802424 és 
a 22.150655 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú 
körön belül és védőkörzeten kívül eső területe.

17.6.2022

Balkány, Bököny, Érpatak, Geszteréd, Újfehértó, települések közigazgatási 
területeinek a 47.723822 és a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és 
védőkörzeten kívül eső területe.

14.7.2022

Bököny és Újfehértó települések közigazgatási területeinek a 47.723822 és 
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

6.7.2022–14.7.2022

Jász-Nagykun-Szolnok megye:

Tiszasas és Csépa védőkörzeten kívül eső teljes közigazgatási területe. 2.7.2022

Tiszasas település közigazgatási területének a 46.786957 és a 20.000164 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe. 21.6.2022–2.7.2022

Hajdú-Bihar megye:

Bocskaikert, Hajdúböszörmény, Hajdúdorog, Hajdúhadház, Hajdúsámson, 
Nyíradony és Téglás települések közigazgatási területeinek a 47.723822 és 
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül és védőkörzeten kívül eső 
területe.

14.7.2022

Hajdúhadház és Téglás települések közigazgatási területeinek a 47.723822 és 
a 21.710387, valamint a 47.724837 és a 21.690693 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

6.7.2022–14.7.2022

Baranya megye:

Beremend, Bezedek, Illocska, Ivándárda, Kislippó, Lapáncsa, Lippó, Magyarbóly és 
Sárok települések közigazgatási területeinek a 45.761550 és a 18.600002 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül eső területe.

2.7.2022

Państwo członkowskie: Niderlandy

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

Municipality Boskoop, province Zuidholland

1. Vanaf kruising Langevaart/Hoefweg, Hoefweg volgen in noordelijke richting tot 
aan A12.

2. A12 volgen in westelijke richting tot aan Ring Oostweg.

3. Oostweg volgen in noordelijke richting tot aan Australieweg.

18.6.2022
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4. Australieweg volgen in westelijke richting tot aan Aziëweg.

5. Aziëweg volgen in noordelijke richting overgaand in Slootweg overgaand in 
Noord Aa tot aan Weipoortseweg.

6. Weipoortseweg volgen in noordelijke richting overgaand in Ommedijkseweg 
overgaand in Burgermeester Smeetsweg tot aan Hoge Rijndijk.

7. Hoge Rijndijk volgen in westelijke richting tot aan Does.

8. Does volgen in noordelijke richting overgaand in Kromme Does overgaand in 
Wijde Aa overgaand in Zwetweg overgaand in Woudseweg Zuid tot aan Heren
weg.

9. Herenweg volgen in zuidelijke richting tot aan Kruisweg N446.

10. N446 volgen in oostelijke richting overgaand in Aardamseweg overgaand in 
Kerkweg overgaand in Zevenhovenseweg tot aan Achttienkavelenweg.

11. Achttienkavelenweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Achttienkavels 
tot aan Zuideinde.

12. Zuideinde volgen in oostelijke richting tot aan Fietspad langs Kockengergootje.

13. Fietspad volgen in zuidelijke richting tot aan Meije.

14. Meije volgen in oostelijke richting tot aan Hazekade.

15. Hazekade volgen in zuidelijke richting tot aan Provinciegrens Zuid Holland- 
Utrecht.

16. Provinciegrens volgen in zuidelijke richting tot aan Oude Rijn.

17. Oude Rijn volgen in westelijke richting tot aan Dubbele Wiericke.

18. Dubbele Wiericke volgen in zuidelijke richting tot aan Kerkweg.

19. Kerkweg volgen in westelijke richting tot aan Hoogeind.

20. Hoogeind volgen in zuidelijke richting tot aan Spoorlijn Woerden/Gouda.

21. Spoorlijn volgen in westelijke richting tot aan Jouberstraat.

22. Jouberstraat volgen in zuidelijke richting overgaand in Sportlaan overgaand in 
Goejanverwelledijk overgaand in Nieuwe Veerstal overgaand in Schielands 
Hoge Zeedijk tot aan Stroomkanaal.

23. Stroomkanaal volgen in noordelijke richting overgaand in Gouwekanaal tot 
aan Rotterdamseweg.

24. Rotterdamseweg volgen in westelijke richting tot aan Kanaaldijk.

25. Kanaaldijk volgen in noordelijke richting overgaand in N207 tot aan Middel
weg.

26. Middelweg volgen in westelijke richting tot aan A20
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27. A20 volgen in zuidelijke richting tot aan Derde Tochtweg.

28. Derde Tochtweg volgen in westelijke richting overgaand in Knibbelweg tot aan 
N219.

29. N219 volgen zuidelijke richting tot aan Zuidplasweg.

30. Zuidplasweg volgen in noordelijke richting overgaand in burgermeester Klink
hamerweg tot aan De Opril.

31. De Opril volgen in westelijke richting overgaand in Tweemanspolder tot aan 
Rottemeren.

32. Rottemeren volgen in noordelijke richting tot aan Lange Vaart.

33. Lange Vaart volgen in westelijke richting tot aan Hoefweg.

Those parts of the municipality Boskoop contained within a circle of a radius of 
3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 4.65 lat 52.09 10.6.2022–18.6.2022

Province: Gelderland

1. Vanaf kruising Nulderpad/Spiekweg, Spiekweg volgen in noordelijke richting 
tot aan Gooiseweg.

2. Gooiseweg volgen in oostelijke richting tot aan Boordmeestocht.

3. Baardmeestocht volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart.

4. Hoge Vaart volgen in oostelijke richting tot aan N302.

5. N302 volgen in noordelijke richting tot aan Rietweg.

6. Rietweg volgen in oostelijke richting tot aan Hoekwanttocht.

7. Hoekwandtocht volgen in zuidelijke richting tot aan Biddingerweg.

8. Biddingerweg volgen in oostelijke richting tot aan rand sportpark de Schelp.

9. Rand volgen in zuidelijke richting tot aan Kokkelweg.

10. Kokkelweg volgen in oostelijke richting tot aan N708.

11. N708 volgen in zuidelijke richting tot aan Bremerbergtocht.

12. Bremertocht 1600 meter volgen in oostelijke richting tot bospad.

13. Bospad volgen in zuidelijke richting tot aan Spijkweg,

14. Spijkweg volgen in westelijke richting tot aan Bijsselseweg.

15. Bijsselseweg volgen in zuidelijke richting Veluwemeer overstekend tot aan 
Bliksweg.

16. Bliksweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Oude Molenweg overgaand 
in Molenweg tot aan Bovenweg.

17. Bovenweg volgen in oostelijke richting tot aan Elburgseweg.

18. Elburgseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Oenenburgweg.

11.7.2022
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19. Oenenburgweg volgen in zuidelijke richting tot aan Eperweg.

20. Eperweg volgen in oostelijke richting tot aan Pasopweg.

21. Pasopweg volgen in zuidelijke richting tot aan Tongerenseweg.

22. Tongerenseweg volgen in oostelijke richting tot aan Gortelseweg.

23. Gortelseweg volgen in westelijke richting tot aan Elspeterbosweg.

24. Elspeterbosweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Vierhouterweg tot 
aan Uddelerweg N310.

25. N310 volgen in zuidelijke richting overgaand in Garderenseweg overgaand in 
Koningsweg tot aan Dorpsstraat.

26. Dorpsstraat volgen in noordelijke richting overgaand in Putterweg overgaand 
in Garderenseweg overgaand in Achterstraat overgaand in Dorpsstraat over
gaand in Stationsstraat tot aan Cleenhorsterweg.

27. Cleenhorsterweg volgen in noordelijke richting tot aan Engersteeg.

28. Engersteeg volgen in westelijke richting tot aan Waterweg.

29. Waterweg volgen in zuidelijke richting tot aan De Kronkel(water).

30. De kronkel volgen in westelijke richting de A28 overstekend vervolgens Nul
dernauw overstekend tot aan Seaewaldallee.

31. Seaewaldallee volgen in westelijke richting tot aan Nulderpad.

32. Nulderpad volgen in noordelijke richting tot aan Spiekweg.

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5,6647, lat 52,34514

30.6.2022–11.7.2022

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5,66275, lat 52,3429

3.7.2022–11.7.2022

Those parts of the municipalities Harderwijk and Nunspeet contained within 
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 
5,67004, lat 52,34306

3.7.2022–11.7.2022

Państwo członkowskie: Słowacja

Obszar obejmujący:
Data, do której środki mają zastosowanie 

zgodnie z art. 55 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/687

District Galanta - the municipality of Dolný Chotár
District Nové Zámky – the municipalities of Palárikovo, Zemné, Komoča, 
Tvrdošovce

25.6.2022
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District Komárno – he minicipalities of Dedina Mládeže, Veľký Ostrov
District Šaľa – the miniciaplities of Selice, Selice-Šók, Žihárec

District Šaľa: the municipalites of Vlčany and Neded 17.6.2022–25.6.2022

Część C

Obszary buforowe w zainteresowanych państwach członkowskich*, o których mowa w art. 1 i art. 3a:

* Zgodnie z Umową o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej 
i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, w szczególności z art. 5 ust. 4 Protokołu w sprawie Irlandii/Irlandii Pół
nocnej w związku z załącznikiem 2 do tego protokołu, do celów niniejszego załącznika odniesienia do państw człon
kowskich obejmują Zjednoczone Królestwo w odniesieniu do Irlandii Północnej.”
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